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SOLTECNO S.r.l. & un'impresa italiana costituita nel 1979 per la produzione di articoli tecnici
in aerosol, quali: sbloccanti, lubrificanti, siliconi, antiadesivi, prodotti per I'auto, eccetera.

In fasi successive SOLTECNO S.rl. ha ampliato il suo raggio d'azione dedicandosi alla
realizzazione di prodotti chimici liquidi, destinati alla detergenza e alla manutenzione industriale. In
particolare: preparati per il cotto, disincrostanti per l'idraulica, disgorganti, detergenti e sgrassatori
per I'industria e le comunita.

Attraverso una rete di vendita capillare, distribuita sul tutto il territorio nazionale, e costituita
da rivenditori e grossisti, quali ferramenta, colorifici, utensilerie e fai da te, SOLTECNO S.r.l. & in
grado di soddisfare ogni esigenza dell'utilizzatore finale.

SOLTECNO S.rl. si & inoltre particolarmente dedicata alla personalizzazione dei prodotti
su richiesta dei clienti, rispondendo alle singole necessita sia in termini di formulazione che
di packaging, sempre prestando particolare attenzione alla massima qualita ed al rispetto
dell'ambiente.

Molto sensibile a queste problematiche, ha sempre orientato la propria produzione verso
un'accurata selezione delle materie prime d'impiego.

SOLTECNO S.r.l. is an Italian company founded in 1979 for the production of technical items
in aerosols, such as penetrating, lubricants, silicones, anti-adhesive, automotive products, etc..

In later stages SOLTECNO S.r.l. has expanded its business devoting to the creation of liquid
chemical products, intended for cleaning and industrial maintenance. In particular: preparations
for terracotta, descaling agents for hydraulics, drain cleaners, detergents and degrasers for industry
and communities.

Through a nationwide sales network, distributed over the entire national territory, and
consisting of retailers and wholesalers, such as hardware, paint, tool and do it yourself shops,
SOLTECNO S.t.l. is able to satisfy all requirements of the end user.

SOLTECNO S.r.l. is particularly dedicated to the customization of products required by clients,
responding to individual needs both in terms of formulation and packaging, always paying
particular attention to the highest quality and environmental protection.

Very sensitive to these issues, has always oriented its production towards a careful selection
of raw materials use.
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Spray Tecnici

SBLOCCANTE SPRAY
TECNOSBLOK

Libera rapidamente tutte le parti metalliche ossidate,
sciogliendo la ruggine e i depositi d'impurezze. Penetra
rapidamente, permettendo immediato sbloccaggio di
dadi, bulloni, molle, serrature, ecc. Non intacca metalli e
vernici; protegge le parti trattate dall'ossidazione.

(@Y Moy(:) Spray 400 ml

Technical Aerasols

TECNOSBLOK TECHNICAL
EASING SPRAY

It rapidly eases all oxidated metal parts by dissolving rust
and impurity deposits. It penetrates rapidly enabling an
immediate loosening of nuts, bolts, springs, locks, etc.

It will not indent metals or paints, it protects treated parts
from oxidation.

EAN 8011045003101

Liquido da 1 It.

EAN 8011045010208

Liquido da 5 It.

TECNOSBLOK DUAL SPRAY

Scioglie la ruggine e rimuove depositi di sporcizia dalle
parti metalliche ossidate. Sblocca e penetra facilmente in
tutti i meccanismi inceppati. Protegge le parti trattate da
ulteriore ossidazione. Lubrifica i componenti.

Lerogatore a doppia posizione consente di passare
faclmente  da  un'erogazione  nebulizzata  ad
un‘applicazione con cannula di precisione. Prowisto di
valvola 360°.

(&L Noy[V[p) Spray 400 ml

TECNOSBLOK DUAL SPRAY

Dissolves rust and removes deposits of dirt from oxidized
metallic parts. Releases and easily penetrates in any
Jjammed mechanism. Protects treated parts from further
oxidation. Lubricates components.

The double position straw allows one to easily switch
from a nebulized dispensing to a high precision
application. Equipped with 360° valve.

EAN 8011045003118

SBLOCCANTE
MARINO SPRAY

Scioglie la ruggine liberando rapidamente le parti
metalliche bloccate. Non contiene acidi. Previene |'azione
del salmastro ed elimina le dispersioni elettriche.

Non intacca metalli e vernici.

Spray 400 ml

MARINE PENETRATING SPRAY

It dissolves rust by rapidly easing all locked metal parts.
It does not contain acids. It avoids brackish effects and
eliminates electrical dispersions.

It will not indent metals or paints.

EAN 8011045003804

GRASSO
MULTIUSO SPRAY

Lubrificante grasso d'impiego generale di lunga durata
con elevate proprieta antiusura e anticorrosione. Ottimo
per lubrificazione di catene ed ingranaggi, aderisce a
tutte le superfici in movimento. Pud essere applicato
anche su superfici umide grazie alle sue caratteristiche
idrorepellenti. Utile nelle industrie, nella nautica e nei
lavori di manutenzione della casa e dell'auto.

(T Mokl Spray 400 ml

MULTIPURPOSE
GREASE SPRAY

Greasing lubricant of general use and long duration with
high antiwear and anticorrosion properties. Excellent for
lubrication of chains and gears, it adheres to all moving
surfaces. Thanks to its water-repellent characteristics,
it can also be applied on damp surfaces. Useful in all
industrial fields, for nautical use and in car and home-
maintenance works.

EAN 8011045000902
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) Spray Tecnici

GRASSIL GRASSO SILICONICO SPRAY

Sicuro e inerte. Ad effetto idrorepellente. Resistente
ad umidita e condense. Infusibile e non combustibile.
Mantiene ottime caratteristiche anche a temperature
elevate.

Usato come lubrificante per rubinetterie, valvolame,
catene, piani di scorrimento, per un lavoro pulito e preciso.

Spray 400 ml

Technical Aerasols

GRASSIL SILICONE GREASE SPRAY

Safe and inert. Water-repellent effect. Resistant to humidity
and condensation. Infusible and not combustible. It
keeps its excellent properties even at high temperatures.
GRASSIL SPRAY can be used as lubricant for cocks, tap
fitting, valves, chains, slip planes, and where a clear and
accurate work is needed.

EAN 8011045014015

GRASSO PER CATENE
MOTO SPRAY

Lubrificante con eccezionali proprieta adesive, che
lo rendono idoneo alla lubrificazione delle catene.
Dotato di proprieta anticorrosive ed antiusura, prolunga
notevolmente la durata delle parti in movimento.

Spray 400 ml

GREASE SPRAY FOR
MOTOR-BIKE CHAINS

Lubricant with excellent adhesive properties which make
it suitable for the lubrication of chains. It has anticorrosion
and antiwear properties and makes the life of moving
parts considerably longer.

EAN 8011045003507

GRASSO MARINO
SPRAY

Grasso di colore bianco/avorio, contenente ossidi di
titanio e zinco. Studiato per la protezione e lubrificazione
degli organi sottoposti allazione dilavante dellacqua,
quali parti di motori fuoribordo ed in tutte le applicazioni
nautiche.

Particolarmente indicato nel settore dell'auto-trazione per
articolazioni delle sospensioni, pemi, tiranti e cemiere.

Spray 400 ml

MARINE GREASE
SPRAY

White/ivory grease containing titanium and zinc oxides.
Designed for protecting and lubricating organs which
are under the corrosive action of water, such as parts of
outboard engines and in all nautical applications.
Farticularly suitable in the autotraction field, for
suspension joints, pivots, tie bars and hinges.

EAN 8011045002203

GRASSO AL RAME SPRAY

Lubrificante antigrippaggio resistente fino a 1000°C. Trova
impiego nelle acciaierie, fonderie ed officine meccaniche.
Utilissimo in fase di montaggio di caldaie, per piastre,
bruciatori ed ogni parte filettata soggetta ad alte
temperature. Particolarmente indicato per la lubrificazione
dei dadi dei collettori di scarico di automezzi, oltre che di
giunti e balestre ed in generale per ogni parte esposta ad
agenti atmosferici.

(T MLIely Spray 400 ml

COPPER GREASE SPRAY

Antiscuff lubricant resistant up to 1000°C, it can be
employed in steel mills, foundries and machine-shops.
Very useful in the assembling phase of boilers, for
plates, burners and all threaded parts subjected to high
temperatures. Particularly suitable for the lubrication of
nuts in motor vehicle exhaust manifolds, of couplings
and half-elliptic springs and in general for all weathered
parts.

EAN 8011045005204




Spray Tecnici

ZINCO SPRAY

Lega di zinco per galvanostegia a freddo, altamente
resistente alla corrosione degli agenti atmosferici come
salsedine ed acqua. Ideale per I'applicazione su giunti
saldati, tubazioni e serbatoi per impianti chimici, pompe,
tralicci e opere di carpenteria, assicura una completa
protezione ad ogni superficie metallica.

Cod. 071 Spray Zinco 400 ml

Technical Aerasols

ZINC SPRAY

Zinc alloy for cold galvanostegy, highly resistant to
weathering corrosion such as that caused by saltness
and water. Ideal for application on welded joints,
pipelines and tanks for chemical plants, pumps, trellis
and carpentry works it ensures a complete protection of
all kinds of metallic surfaces.

EAN 8011045002302

ZINCO BRILLANTE SPRAY

Vernice di finitura con aspetto simile alla lamiera zincata.
Ideale per l'applicazione su giunti saldati, tubazioni e
serbatoi per impianti chimici, pompe, tralicci e opere di
carpenteria situati in ambienti riparati. Facile da applicare,
essicca in pochi minuti e lascia una finitura argentea e
brillante.

(€l M:Jl9 Spray 400 ml

BRIGHT ZINC SPRAY

Finish paint which gives to the surfaces the appearance
of galvanized sheet. Ideal for application on welded
joints, pipelines and tanks for chemical plants, pumps,
trellis and carpentry works. Use in places sheltered from
the elements. Easy to apply, it dries in few minutes and
gives a bright and silvery finish.

EAN 8011045000728

ACCIAIO INOX SPRAY

Protegge dagli agenti atmosferici preservando le superfici
dalla corrosione. Pud essere applicato su tutti i metalli,
in particolare su ferro, ghisa, acciaio, acciaio inox e su
lamiere zincate.

(el MoLJPAY® Spray 400 ml

STAINLESS STEEL SPRAY

It protects surfaces from corrosion. It can be sprayed on
all metals, particularly on iron, cast iron, steel, stainless
steel and on zinc surfaces.

EAN 8011045012103

SILICONE UNIVERSALE SPRAY

Antiadesivo, distaccante, lubrificante a base siliconica.
Trova impiego nella sformatura di manufatti plastici e
in gomma e nella lubrificazione di linee di produzione.
Usato sulla calotta dello spinterogeno, sui morsetti e
sui cavi della batteria e delle candele delle automobili,
respinge |'umidita, facilitando le partenze a freddo.

(&l op»Y[5 Spray 400 ml

UNIVERSAL SILICONE SPRAY

Antiadhesive, detaching silicone lubricant. It can be used
for the removal of plastic and rubber products from
their moulds and for the lubrication of production lines.
Used on car distributor caps, on clips and cables of car
batteries and plugs, it repels humidity and facilitates cold
starts.

EAN 8011045003002




) Spray Tecnici

SILICONE DISTACCANTE
SPRAY TECNOSIL 21

Distaccante  siliconico ad alto rendimento per la
sformatura di manufatti in plastica e gomma. Incolore,
inodore, é stabile a temperature da —40°C a +250°C.
Ottimo antinvecchiante e lubrificante per ogni tipo di
elastomero, non ingiallisce né da luogo a cattivi odori.

(el }epLo}y) Spray 400 ml

Technical Aerasols

TECNOSIL 21 MOULDING
SILICONE SPRAY

High-efficiency, detaching silicone spray for the removal
of plastic and rubber products from their moulds.
Colourless, odourless, it is stable at temperatures from
—40° to + 250°C. Excellent antiager and lubricant for
all kinds of elastomers, it will not yellow or cause bad
smells.

EAN 8011045001909

AL - SIL SILICONE SPRAY AD USO
ALIMENTARE

Distaccante e lubrificante spray siliconico per uso nelle
industrie alimentari. Prodotto incolore, inodore, inerte,
non macchia. Trova impiego nell'industria alimentare e
cosmetica, perché & certificato come prodotto H1, cioé
lubrificante, film antiruggine o agente di distacco per uso
con contatto accidentale con gli alimenti.

Disponibile in tre diverse formulazioni.

(&MY Al - Sil 350 DRY - 400ml

AL - SIL SPRAY SILICONE FOR FOOD
INDUSTRIES

Detaching, lubricant, silicone — based spray to be used
in food industries. Colourless, odourless, inert product
It won't stain. It can be used in food and cosmetic
industries, because it has the HI certification, therefore
is acceptable as lubricant, anti rust film or release agent
with incidental food contact.

Three different formulations are available.

EAN 8011045001930

(el MLt Al - Sil 500 MEDIUM - 400ml

EAN 8011045001916

(e MLl Al - Sil 1000 HIGH - 400ml

EAN 8011045001923

OLIO LUBRIFICANTE
SPRAY VAS 2

Lubrificante protettivo di impiego universale, incolore,
inodore, non macchia.

Indicato per lubrificazione di cemiere, macchine da
cucire, telai, ecc.. Utile nelle industrie anche alimentari, e
nei lavori di manutenzione della casa e dell'automobile.

Spray 400 ml

VAS 2 LUBRICATING
OIL SPRAY

Protective lubricant of general use, it is colourless,
odourless and will not stain. Suitable for lubricating
hinges, sewing machines, looms, etc. Useful for industrial
use, also in the food industry and in car and home-
maintenance works.

EAN 8011045002609

LUBRIFICANTE DISTACCANTE
SPRAY AL P.T.F.E.

Distaccante secco non siliconico per lindustria della
gomma e della plastica. Eccezionale lubrificante ove
si richiede una lubrificazione non oleosa. Risulta
particolarmente indicato per apparecchiature di precisione
e per parti a contatto con acidi, atmosfere corrosive, alcali,
solventi, acqua. Pud essere applicato su qualsiasi tipo di
materiale. Efficace fino a temperature di 300°C.

Spray 400 ml

DETACHING LUBRICANT SPRAY
WITH P.T.F.E.

Dry, non-silicone detaching spray for the rubber and
plastic industry. Excellent lubricant where a non-oily
lubrication is required. It is particularly suitable for
precision devices and for parts in contact with acids,
corrosive atmospheres, alkalis, solvents, water. It can
be applied on dll kinds of materials. Effective up to
temperatures of 300°C.

EAN 8011045011205




Spray Tecnici

LUBRIFICANTE SPRAY
AL BISOLFURO DI MOLIBDENO

La particolare struttura molecolare del composto consente
a questo lubrificante di legarsi chimicamente alle superfici
da lubrificare, formando un film solido che mantiene le
proprie eccezionali proprieta lubrificanti in un arco di
temperature da -150° a +250°C,, che possono arrivare
anche a 1000° C in atmosfera di gas inerte.

Spray 400 ml

Technical Aerasols

MOLYBDENUM DISULFIDE
LUBRICANT SPRAY

The particular molecular structure of the compound
enables this lubricant to become chemically bound to
the surfaces to be lubricated. It makes up a solid film
which maintains its excellent lubricating properties in
a temperature range from -150° to +250°C, reaching
even 1000°C in inert-gas atmosphere.

EAN 8011045010703

DISTACCANTE NON
SILICONICO SPRAY TECNO B4

Distaccante sintetico privo di siliconi per lo stampaggio
di materie plastiche e della gomma. Antiadesivo per
saldature automatiche e manuali, evita che scorie e schizzi
aderiscano alle superfici. Gli oggetti sformati o saldati
possono essere sottoposti alle operazioni di cromatura,
metallizzazione, serigrafia, doratura, vemiciatura, e
incollaggio, senza trattamenti preventivi.

(e Mok{0)) Spray 400 ml

TECNO B4 DETACHING
NON-SILICONE SPRAY

Synthetic detaching spray without silicones for moulding
plastic materials and rubber. Non-stick spray for machine
and hand welds, it prevents welding slags and splashes
from adhering to surfaces. The objects removed from
their moulds or welded can be treated by chrome-
plating, metallization, serigraphy, goldplating, painting
and glueing, without pretreatments.

EAN 8011045005303

ANTISPATTER BASE SOLVENTE
NON SILICONICO

Antiadesivo per saldature automatiche e manuali; evita
a scorie e schizzi di aderire alle superfici, rendendo
superflue successive operazioni di raschiatura. Spruzzato
sugli ugelli delle saldatrici, i mantiene sempre puliti ed
efficienti, garantendo una saldatura continua esente da
bolle.

(el MoPAV/:XY) Spray 400 ml

ANTISPATTER NON STICK
WITHOUT SILICONE

Non-stick spray for machine and hand welds, it prevents
welding slags and splashes from adhering to surfaces,
making subsequent scraping operations unnecessary.
Sprayed on welder nozzles, it keeps them always clean
and efficient and thus it guarantees a continuous weld
without blisters.

EAN 8011045010819

ANTISPATTER BASE ACQUA
NON SILICONICO SPRAY

Antiadesivo non siliconico per saldature automatiche e
manuali, evita a scorie e schizzi di saldatura di aderire
alle superfici, rendendo superflue successive operazioni
di raschiatura. Spruzzato sugli ugelli delle saldatrici, |i
mantiene sempre puliti ed efficienti, garantendo una
saldatura continua esente da bolle. Prodotto privo di
solventi.

() MPAV/:TY Spray 400 ml

ANTISPATTER WATER
BASED SPRAY

Non-stick spray without silicones for machine and hand
welds, it prevents welding slags and splashes from
adhering to surfaces, making subsequent scraping
operations unnecessary. Sprayed on welder nozzless,
it keeps them always clean and efficient and thus it
guarantees a continuous weld without blisters. Solvent
free product.

EAN 8011045012707

'8




) Spray Tecnici

OLIO DA TAGLIO SPRAY

Indispensabile per filettare, trapanare, segare. Olio di
elevata viscosita per impiego ad altissime pressioni. Se
spruzzato sul filo della lama assicura una lubrificazione
continua nelle operazioni di taglio. Applicato sul punto
da trapanare, resta aderente su ogni tipo di superficie.
Permette ogni tipo di filettatura con la massima facilité e
senza sprechi.

Spray 400 ml

Technical Aerasols

CUTTING OIL SPRAY

Indispensable for threading, drilling, sawing. High-
viscosity oil to be used for very high performances.
Sprayed on a cutting edge, it ensures a continous
lubrication in the cutting operations. Applied on the point
to be drilled, it remains adherent to all kinds of surfaces.
It enables any kind of threading with the greatest ease
and without waste.

EAN 8011045005402

OLIO DA TAGLIO METALCUT SPRAY

Lolio da taglio METALCUT spray & formulato con un olio
intero, particolarmente indicato per operazioni di filettatura
di materiali ferrosi, non ferrosi e relative leghe. Trova
particolare impiego nel settore idraulico, ed in particolare
per filettatura di tubazioni di acqua potabile per la sua
caratteristica di essere completamente asportato con un
semplice lavaggio con acqua corrente. La particolare scelta
degli oli di base e degli additivi untuosanti e per estreme
pressioni, lo rendono idoneo a lavorazioni particolarmente
gravose, pur risultando inattivo verso le superfici metalliche.

(€cTNeZRy Spray 400 ml

CUTTING OIL SPRAY METALCUT

The cutting oil spray METALCUT is based on a full oil,
suitable for threading ferrous material, non ferrous and
relative alloys. It is usually applied on idraulic plants and
in particular for threading of pipes for drinkable water,
because of its caractheristic of being completly removed
by simple water.

The particular choice of the base oils and of the greasing
and for extremely pressions additives, make it ideal for
processing extremely high performances, even being
non active on metallic surfaces.

EAN 8011045005419

DETERGENTE
LUCIDANTE INOX SPRAY

Deterge, sgrassa e rende brillanti tutte le superfici in
acciaio inox. Prodotto ideale per comunita, esercizi
pubblici, stabilimenti alimentari, farmaceutici, chimici, e
in tutti i casi dove si debbano pulire e lucidare recipienti,
serbatoi, ripiani, lavelli, ecc. Pud anche essere applicato
su superfici di plastica e ceramica.

(el o)l Spray 400 ml

POLISH DETERGENT
FOR INOX SPRAY

It cleans, removes the grease and makes brilliant all
stainless steel surfaces. Product ideal for communities,
public concerns, food, pharmaceutical and chemical
industries, and everywhere stainless steel containers,
tanks, planes, sinks, etc. need to be cleaned and polished.
It can be also used for plastic surfaces and ceramics.

EAN 8011045013605

DETERGENTE
ELETTRONICA SPRAY

Rimuove velocemente e completamente grasso, olio,
pece, cera, adesivi e morchie dalle apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Non intacca i metalli, la
gomma, le materie plastiche, il vetro e le vemnici; evapora
rapidamente senza lasciare residui. Ideale anche quale
detergente in tutti i casi ove non sia possibile usare
soluzioni acquose, oppure sia necessaria |'asciugatura
spontanea e rapida delle parti.

(eTs MoL:[0Jid) Spray 400 ml

DETERGENT
FOR ELECTRONICS SPRAY

It rapidly and completely removes grease, oil, pitch, wax,
adhesives and sludge from electrical and electronical
devices. It will not indent metals, rubber, plastics, glass
or paints; it evaporates quickly without leaving any
residues. Ideal also as a detergent in all cases where it
is not possible to use watery solutions or where a quick
self-drying of the parts is required.

EAN 8011045002708




Spray Tecnici

DETERGENTE PER VETRI SPRAY

Detergente schiumogeno per tutti i tipi di vetri: auto, casa,
uffici, laboratori. Indicato per specchi, cristalli, lampadari.
Prodotto neutro contenente tensioattivi biodegradabili
per oltre il 90%, accuratamente selezionati per garantire
una perfetta pulizia delle superfici trattate.

Spray 400 ml

Technical Aerasols

GLASS DETERGENT SPRAY

Foaming detergent for all glass types: car, house, offices,
laboratories. Suitable for mirrors, glasses, chandeliers.
Neutral product containing surface-active agents which
are over 90% biodegradable, accurately selected to
guarantee a perfect cleaning of treated surfaces.

EAN 8011045003705

DEOCLIMA DETERGENTE
PER CONDIZIONATORI

Prodotto per la pulizia degli impianti di climatizzazione.
Antiodore, semplice da usare, ideale per gli impianti di aria
condizionata, ma anche per tutti i luoghi dove possono
sorgere cattivi odori, come locali con presenza di fumo,
servizi igienici 0 ambienti contenenti scarpe e simili.

(@cfWAEL:pISY Spray 400 ml

DEOCLIMA DETERGENT
FOR AIR CONDITIONING

Product for cleaning of air conditioning. No-smelly, easy
to use, ideal for air conditioning systems, but also to all
the places where odors may arise, such as the local
presence of smoke, toilets or shoes racks and similar.

ADESIVO UNIVERSALE
SPRAY TECNOCOL

Incolla perfettamente materie plastiche, gomma, tessuti,
metalli, sughero, pelli, cuoio, piastrelle, vetro, legno,
laminati, cartone, ecc.

Ideale per incollaggi durevoli, resiste allumidita e a
temperature fino a 70 °C.

Spray 400 ml

TECNOCOL UNIVERSAL
ADHESIVE SPRAY

It perfectly glues plastics, rubber, fabrics, metals, cork,
leather, tiles, glass, wood, laminates, paper-board,
etc. Ideal for durable glueing, it resists humidity and
temperatures up to 70 °C.

EAN 8011045005600

ADESIVO TEMPORANEO
SPRAY 313

Adesivo temporaneo tipo “attacca e stacca”. Indispensabile
nellindustria dell'abbigliamento e nei ricamifici, assicura
I'adesione del modello al tessuto nel corso delle
operazioni di taglio, ricamo o disegno. Pud essere
impiegato anche per I'incollaggio di pellicole nell'industria
fotografica e delle arti grafiche.

(T RL)P Spray 400 ml

TEMPORARY ADHESIVE
SPRAY 313

Temporary easy "on and off” adhesive. Indispensable for
the clothing industry and in embroidery manufactures,
it ensures the adhesion of patterns to fabrics during
cutting, embroidery or drawing operations. It can be also
used for the glueing of films in the photographic industry
and in the graphic arts.

EAN 8011045011700
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PLASTIFICANTE TRASPARENTE
SPRAY DURAPLAST

Ideale per la protezione delle superfici dei piti disparati
materiali: ferro, plastica, superfici verniciate ecc.. Lascia una
pellicola plastica lucida e trasparente che non si screpola
né ingiallisce nel tempo e che protegge dall'ossidazione
e dall'effetto corrosivo degli agenti atmosferici. Ideale
per evitare I'annerimento di oggetti in argento, ottone,
rame, bronzo ed alluminio. Particolarmente adatto per
la plastificazione di fogli di carta: non altera fotografie e
disegni e non si screpola quando il foglio viene arrotolato.

(ol [:[J) Spray 400 ml

Technical Aerasols

DURAPLAST TRANSPARENT
PLASTICIZER SPRAY

Ideal for the protection of surfaces of many different
materials: iron, plastic, painted surfaces, etc. It leaves
a shining, transparent plastic film which will not craze
or yellow in time and protects from oxidation and
from corrosive weathering. Ideal also for avoiding the
oxidation of objects made of silver, brass, copper, bronze
and aluminium. Particularly suitable for the plastification
of paper sheets, it will not alter photos or drawings and
will not craze when the sheet is rolled.

EAN 8011045001107

CERCA FUGHE GAS SPRAY
RIVELGAS

Liquido spray per l'accertamento di perdite. Aiuta ad
individuare rapidamente ed efficacemente qualsiasi
perdita negli impianti di tubi sotto pressione (aria
compressa, ossigeno, gas combustibili) nonché nei
serbatoi e negli impianti di aria compressa.

Da utilizzare senza problemi anche per condutture di gas
infiammabili sotto pressione.

(cTsMol:plY Spray 400 ml

RIVELGAS GAS-DETECTOR
SPRAY

Liquid spray for the verification of gas leaks. It helps to
quickly and effectively detect any leak in high-pressure
pipe systems (compressed air, oxygen, combustible
gases) and also in compressed-air tanks and plants.

To be used without problems, even for high-pressure
inflammable gas pipe.

EAN 8011045004702

TURBO SOFFIATORE RIMUOVI
POLVERE

Sostituisce il compressore generando un flusso d'aria ad
alta pressione per rimuovere sporcizia e corpi estranei
dai particolari difficimente raggiungibili. Pud essere
impiegata per la pulizia di computers, gruppi ottici,
macchine fotografiche, orologi, meccanica fine, piccoli
elettrodomestici. Ideale per la pulizia di macchine per
maglieria, macchine da scrivere, filtri, radiatori auto e
condizionatori d'aria.

(leTs oL Z:V/3 Spray 400 ml

TURBO BLOWER DUSTER

It replaces a compressor by generating a high-pressure
airflow for the removal of dirt and foreign bodies
from the details which are reachable with particular
difficulty. It can be used for cleaning computers, optical
groups, cameras, watches, fine mechanics, little electric
household  appliances. Ideal for cleaning knitting
machines, typewriters, car radiators, filters and air
conditioners.

EAN 8011045001312

TUTTOVIA SPRAY

Rimuove rapidamente colle, adesivi, sporco, tracce di
pennarelli da superfici non assorbenti. Ottimo detergente
per olii, grassi, morchie, inchiostri. Spruzzare TuttoVia,
lasciare agire qualche decina di secondi, passare un
panno asportando ogni residuo dalla superficie da pulire.

Spray 400 ml

TUTTOVIA SPRAY

It rapidly removes glues, adhesives, dirt, felt pen traces
from non-absorbing surfaces. Excellent detergent for
oils, greases, sludge and inks. Spray TuttoVia and let it
act some seconds, then wipe by a cloth to remove all
residues from the surface to be cleaned.

EAN 8011045004108




Spray Tecnici

VIACOL SPRAY

Rimuove velocemente colle ed adesivi utilizati
nellindustria tessile, cartaria e serigrafica. Spruzzato su
depositi di colla, adesivi e sporcizia agisce in qualche
secondo.

Ottimo detergente per olii, morchie, grassi ed inchiostri.

Spray 400 ml

Technical Aerasols

VIACOL SPRAY

It rapidly removes adhesives and glues used in the textile,
silk-screen and paper industries. Sprayed on deposits of
glue, adhesives and dirt, it is active in a few seconds.
Excellent detergent for oils, sludge, greases and inks.

EAN 8011045011403

ANTISTATICO SPRAY

Antistatico di nuova concezione, elimina I'elettricita statica
da tutti gli oggetti in plastica per lungo tempo, impedendo
alla polvere di depositarsi.

Non intacca le materie plastiche, né le guarnizioni in
gomma. Non macchia e non unge.

(€cTs Moy Spray 400 ml

ANTISTATIC SPRAY

Antistatic spray of new conception, it eliminates static
electricity from all plastic objects for a long time avoiding
dust deposits.

It will not indent plastic materials or rubber gaskets. It will
not stain or oil.

EAN 8011045010604

ANTISCIVOLANTE
PER CINGHIE SPRAY

Antiscivolante per cinghie di trasmissione. Consente
un perfetto movimento di cinghie in cuoio, gomma,
tessuto, nylon, mantenendone costante il sincronismo
dei movimenti.

Indicato sia per cinghie trapezoidali che piatte, ne prolunga
la durata in quanto penetra nelle porosita, prevenendone
tagli e screpolature. Consente sovraccarichi di trazione
fino al 150%.

(el MoyLqP Spray 400 ml

ANTIGLIDE SPRAY FOR
TRANSMISSION BELTS

Antiglide spray for transmission belts. It enables a perfect
mouvement of leather rubber, fabric and nylon belts
maintaining their constant motion synchronicity.

Suitable for flat and trapezoidal belts, it makes their
life longer by penetrating through their porosities and
avoiding cuts and crackings.

It enables traction overcharges up to 150%.

EAN 8011045008908

PROTETTIVO PER STAMPI
SPRAY TECNOPROTECT

Protettivo per stampi e per superfici che devono essere
preservate dalla corrosione, indispensabile nel trattamento
anticorrosivo di stampi per materie plastiche. Ha il
vantaggio di non richiedere lavaggi con solventi; poche
stampate sono sufficienti ad eliminarlo completamente
dalle superfici trattate. Assicura una lunga protezione
in condizioni di magazzinaggio normali; in condizioni
atmosferiche corrosive o umide si consiglia di rinnovare il
trattamento ogni 3-4 mesi.

(el oLT0})) Spray 400 ml

TECNOPROTECT PROTECTIVE
SPRAY FOR METALS

Protective spray for moulds and surfaces which must
be protected from corrosion. Indispensable for an
anticorrosive treatment of moulds for plastic materials.
It does not require any solvent washing, few molding
passages are enough to eliminate it completely from the
treated surfaces. It ensures a long protection in normal
storage conditions, in corrosive or humid atmosphere
conditions it is advisable to renew the treatment every
3-4 months.

EAN 8011045011304
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) Spray Tecnici

TROMBA ACUSTICA SPRAY

Utile accessorio per viabilita, sport, nautica. Il suono molto
potente la rende udibile anche a notevole distanza. La
confezione completa & composta da una bomboletta da
300 ml. e il relativo como acustico. Si fornisce anche la
sola bomboletta da 300 ml. come ricarica.

(@cJ MCPZEEPIoilY Spray completa complete 300 ml

Technical Aerasols

ACOUSTIC HORN SPRAY

Useful accessory for road and nautical
uses, sport. Its very powerful sound makes
it audible from very long distance. The complete
packaging is composed of a 300 ml can and its
horn. A single 300 ml can be supplied as a refill

EAN 8020248320045

(&cJ MCPITEPI0EY Spray ricarica refill 300 ml

SCIVOLANTE PER LEGNO
SPRAY SCIVOSOL

Scivolante speciale per la lavorazione del legno, esente
da siliconi. Le superfici lavorate possono essere trattate
con vernici, stucchi e sigillanti.

(e o) Spray 400 ml

SCIVOSOL wWoob
GLIDING SPRAY

Special gliding spray for wood-working, without silicones.
The worked surfaces can be treated with paints, fillers
and sealants.

EAN 8011045010406

RIMUOVI SILICONE

Prodotto a base di solventi specifico per la rimozione di
residui e depositi siliconici. Agisce molto rapidamente sul
silicone fresco, senza graffiare e danneggiare le superfici
trattate, mentre sul silicone indurito ha un'azione pil
lenta.

Spray 400 ml

SILICONE SEALANT REMOVER

Mix of solvents, designed to remove excess silicone or
silicone scraps. It rapidly dissolves fresh silicone, without
scratching or damaging treated surfaces; on hardened
silicone, it acts more slowly.

EAN 8011045002920

RIMUOVI GRAFFITI

Rimuove in maniera efficace scritte e graffiti in vernice
da qualsiasi superficie (metallo, muri, pietra, etc). Puo
essere applicato abbondantemente anche in verticale
senza colare.

(el oL{)P Spray 400 ml

GRAFFITI REMOVER

Effectively removes writings and graffiti made with spray
paints from any material (metal, walls, stone, etc). It can
be plentifully applied also on vertical surfaces without

dripping.

EAN 8011045002913




Prodotti Tecnici Non Spray

SGORGANTE INDUSTRIALE
T.Q. 175

Stura rapidamente tubazioni otturate di lavandini e servizi.
Prodotto estremamente caustico ed aggressivo. Seguire
attentamente le istruzioni riportate sulla confezione.

Fare attenzione a versare, lentamente, il prodotto
direttamente nello scarico, evitando di gocciolare sulle
superfici dei lavelli o dei sanitari.

Liquido Liquid It. 1

Non Aerosol Technical Prod

T.Q. 175 INDUSTRIAL
UNCLOGGING COMPOUND

It rapidly cleans blocked pipes of wash-basins and
sanitary fittings. It is an extremely caustic and aggressive
product. Instructions indicated on the packaging must be
followed carefully.

Pay attention to slowly pour the product directly in the
drain, avoiding drops on sinks and bathroom fittings
surfaces.

EAN 8011045004504

PASTA NERA
PER GUARNIZIONI

Mastice siliconico autovulcanizzante, speciale per motori
FIRE. Resiste a temperature da -70° a +260° C. Mantiene
la giuntura saldamente, elimina le perdite ed assorbe le
vibrazioni. Permette il riempimento di sottili fessure e
rigature.

(ol .oyl Tubetto Tube 75 ml

BLACK PASTE
FOR GASKETS

Selfvulcanizing - silicone compound, special for
FIRE engines. It resists temperatures from -70°
to +260°C. It keeps a gaskets firm, eliminates
leakages and absorbs vibrations; it enables the

filling of thin fissures and scores.

EAN 8013099007562

MARK e
HLICRwICA]
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HEAL

PASTA ROSSA
PER GUARNIZIONI

Mastice siliconico autovulcanizzante, speciale per motori
ad alte prestazioni. Impiegato per formare guamizioni
in plastica, in particolare per testate di motori. Resiste a
temperature da =70 °C a +260 °C.

(@) W[ Tubetto Tube 75 ml

RED PASTE
FOR GASKETS

Selfvulcanizing - silicone compound, special for
high-performance engines. Used to make plastic
gaskets, in particular for engine cylinder heads. It
resists temperatures from —70 °C to +260 °C.

EAN 8013099007555

OLIATORE LUBRIVAS

Lubrificante a base di olio bianco tecnico, incolore
ed inodore. Indispensabile per la lubrificazione delle
macchine da cucire.

Utile per la manutenzione della casa, dell'automobile e
per I'hobbystica.

(@« Flaconcino Little bottle 125 ml

LUBRIVAS OILER

Colourless, odourless lubricant with technical white-
oil base. Indispensable for the lubrication of sewing
machines.

Useful for home- and car-maintenance and do-it-
yourself.

EAN 8011045004009
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) Prodotti Tecnici Non Spray

CONVERTITORE DI RUGGINE
LIQUIDO FERXOL

Elimina ogni necessita di carteggiatura, spazzolatura
profonda, sabbiatura. La ruggine viene convertita in
poche ore in un composto nero-bluastro che protegge
la superficie sottostante e costituisce un supporto ideale
per la verniciatura.

Cod. 140 MIA

Non Aerosol Technical Produc

FERXOL LIQUID RUST
CONVERTER

It avoids any necessity of glass-papering, deep brushing,
sanding. In few hours rust is changed into a black-bluish
compound which protects the underlying surface and

makes up an ideal base for painting.
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EAN 8011045004405

SEPIOLITE DRYSOL

DRYSOL & un potente assorbente minerale che, al contrario
della segatura, non & infiammabile. DRYSOL ha una elevata
capacita d'assorbimento, assorbe rapidamente ogni
genere di olii e liquidi, con elevata capacita di ritenzione.
Ha buone proprieta antisdrucciolo, ed & chimicamente
inerte, non & abrasivo e viene facilmente rimosso. DRYSOL
si utilizza ovunque esista un pericolo di perdita, aspersione
o spargimento di qualsiasi liquido. L'azione assorbente pud
essere facilmente osservata in quanto i granuli assumono
una colorazione pili scura via via che si impregnano.

Cod. 7Z107/20 WZ:8wl]

DRYSOL MINERAL ABSORBENT

DRYSOL is a powerful mineral absorbent that,
unlike sawdust, is not flammable. DRYSOL has
a high absorption capacity, it rapidly absorbs
all kind of oils and liquids, with high power of
retention. It has good anti-slip properties, it is
chemically inert, is not abrasive and can be
easily removed.

DRYSOL is used wherever there is a danger of
leakage, spillage or release of any liquid. The
absorbing action can be easily observed as the
granules assume a darker colour as they soak.

SCORRICAVO LUBRIFICANTE

Facilita I'inserimento dei cavi elettrici in tubazioni, canaline
e guaine. Riduce ['attrito sia di cavi rivestiti in gomma che
in plastica. Ottimo antinvecchiante e protettivo.

Cod. 306 MM

CABLES LUBRICANT

It semplifies the insertion of electrical cables into tubes,

channels and sheaths. It reduces friction of cables ‘
coated with rubber or plastic. Excellent as protective and

E‘;'«w.
i et

Cod. 307 NS

anti-aging. ol
g ]
si:
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ANTIGELO SOLAR PER PANNELLI SOLAR ANTIFREEZE FOR
SOLAR COLLECTORS

SOLARI

Liquido anticongelante specifico per pannelli solari.
Costituito da glicole propilenico e speciali protettivi ed
inibitori di corrosione che proteggono gli impianti di
raffreddamento, di riscaldamento e i pannelli solari dal
gelo, dalla corrosione e dalle incrostazioni.

(el WAQ0]/ Liquido It. 5

Antifreeze  fluid conceived for solar
collectors. It contains propylene glycol and
special protective and corrosion inhibitors,
that protect cooling and heating plants
and solar collectors from freeze, corrosion
and scales.

ANTIGELO
SOLAR

Prodotti liquidi: altri formati su richiesta

Liquid products: other sizes on request



Prodotti Tecnici Non Spray Non Aerosol Technical Prod

DISTAC LIQUIDO ANTISPATTER
BASE ACQUA

Agente antiadesivo e distaccante non siliconico in
base acquosa. Spruzzato sul supporto da saldare,
impedisce I'adesione degli spruzzi e delle scorie.
Applicato sulla superficie degli stampi, impedisce
I'adesione del manufatto allo stampo. Il prodotto
non presenta gli inconvenienti dei distaccanti
siliconici: i manufatti trattati possono essere
verniciati, incollati, stampati, cromati.

(ol MoPIJANY Liquido It. 5

DISTAC LIQUID WATER BASED
ANTISPATTER

Anti-adhesive and non-silicone release agent in
an aqueous base. Sprayed on the support to be
welded, prevents adhesion of spatter and slag.
Applied on the surface of the moulds, prevents
adhesion of the handwork to it. The product does
not have the drawbacks of silicone releasers:
treated handworks can be painted, glued,
printed, chromed.

ACQUA DEMINERALIZZATA DEMINERALIZED WATER

Acqua deionizzata prodotta da acqua dolce. E utilizzabile Deionized water obtained from fresh water.
in batterie di muletti ed autovetture, impianti a vapore,
circuiti di raffreddamento, ferri da stiro, etc. Il prodotto

non & idoneo all'uso alimentare.

It can be used for forklift and car batteries,
steam plants, cooling circuits, irons. Not
suitable for food use.

oy

Cod. 551 It. 4

G

MEEALIRFATS \.
}

EAN 8011045008724 |

Cod. 554 AL

Prodotti liquidi: altri formati su richiesta
116

Liquid products: other sizes on request



) Prodotti per Auto

DEGHIACCIANTE

Deghiacciante per parabrezza. Scioglie rapidamente il
ghiaccio che si forma su vetri, serrature, fari,ecc. Fornisce
una protezione sicura contro il riformarsi del ghiaccio ,
anche a temperature molto basse. Efficiente e rapido
strumento per sgelare ogni tipo di vetro e anche le
guarnizioni in gomma delle portiere.

Cod. 089-35200 RSPl el

Lar Products

DEICER

Windscreen Deicer. Melts rapidly ice on windows, locks,
headlights etc. Provides protection against re-frosting
even at very low temperatures. Fast and efficient de-icing
for all glass surfaces and door rubbers.

EAN 8028687352009

DETERGENTE MOTORI SPRAY

Rimuove velocemente olii, grassi, cere e morchie da
motori, cambi, telai e da tutte le parti meccaniche di auto,
moto, biciclette, macchine industriali.

Potente solvente, emulsionabile in acqua, agisce in

Spray 400 ml

MOTOR CLEANING SPRAY

It rapidly removes oils, greases, waxes and sludge from
engines, gearboxes, chassis and from all mechanical
parts of cars, motor-cycles, bicycles, industrial machines.
Powerful, water-emulsifiable solvent, deeply active on all

profondita su ogni tipo di sporco. kind of dirt
EAN 8011045009301
PULIPLAST DETERGENTE PER PULIPLAST COCKPIT
SPRAY

CRUSCOTTI SPRAY

Pulisce, lucida e rende brillanti cruscotti e tutte le superfici
in gomma e plastica dell'autovettura. Applicato ad
intervalli regolari, consente di avere l'interno della vettura
sempre pulito e brillante.

Spray 400 ml

It cleans, polishes and makes instrument boards and
all kind of car rubber and plastic surfaces shining.
Periodically applied, it enables to have car interiors
always clean and shining.

EAN 8011045002807

PULIPLAST DETERGENTE PER
CRUSCOTTI SPRAY NON SILICONICO

Pulisce, lucida e rende brillanti cruscotti e tutte le superfici
in gomma e plastica dell'autovettura. Applicato ad
intervalli regolari, consente di avere l'interno della vettura
sempre pulito e brillante.

Spray 400 ml

PULIPLAST COCKPIT SPRAY
NON-SILICONE

It cleans, polishes and makes instrument boards and
all kind of car rubber and plastic surfaces shining.
Periodically applied, it enables to have car interiors
always clean and shining.

EAN 8011045002814




Prodotti per Auto

GONFIA
E RIPARA SPRAY

Il "gommista spray” ripara e gonfia il pneumatico forato di
auto e moto evitandone la sostituzione, con risparmio di
tempo e senza sporcarsi. Indicato per pneumatici con e
senza camera d'aria.

(ol MeER {0/} Spray 300 ml

Lar Products

PUNCTURE REPAIRING
AND REINFLATING KIT SPRAY

This spray enables to repair and reinflate punctured car
and motor-cycle tyres avoiding their replacement, with
a consequent time saving and without getting dirty.
Suitable for tyres with and without air tube.

EAN 8028687013009

NERO GOMME RAVVIVANTE

Spruzzato sui pneumatici ridona |'aspetto originario.
Ottimo  antinvecchiante, previene la formazione di
screpolature. Ideale per tutte le superfici in gomma. Non
intacca le vernici.

(T MVl Spray 400 ml

TYRE POLISHER

Sprayed on tyres it gives them again their original aspect.
Antiager, it avoids crackings and it is ideal for all rubber
surfaces. It will not indent paints.

EAN 8028687074000

PULISCI FRENI

Prodotto formulato appositamente per la pulizia di freni
e frizioni. Rimuove ogni traccia di grasso, catrame, olio
ed ogni incrostazione dalle parti di frenatura, segmenti,
ganasce, tamburi, pinze, cilindri e molle. Essica
rapidamente.

Non occorre smontare le parti, non intacca i metalli
trattati, non lascia residui.

(&l MR}y Spray 400 ml

BRAKE CLEANER

Product specifically formulated to clean brakes and
clutches. It removes all traces of grease, tar, oil and
ingrained dirt from your brake system, including linings,
shoes, drums, calipers and cylinders. It quickly dries.
There s no need to disassemble parts. It does not
damage treated metals, it does not leave residues.

EAN 8011045002821

DETERGENTE PER TESSUTI AUTO
SPRAY

Pulisce e smacchia tutte le superfici in tessuto
dell'automobile come: sedili, pannelli e tappetini. Idoneo
anche per la pulizia di parti in gomma e plastica. Non
occorre sciacquare.

Cod. 178-4400 ISIE\:Ie[oRe]

CAR-INTERIOR
DETERGENT

It cleans and removes stains from all car fabric surfaces,
such as seats, panels, and mats. Suitable also for
cleaning rubber and plastic parts. It is not necessary to
rinse.

EAN 8028687044003
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Prodotti per Auto

DETERGENTE CRISTALLI
CONCENTRATO VELOX GLASS

Additivo monodose per vaschette tergicristalli. Altamente
concentrato, rimuove gli insetti ed ogni tipo di sporco.
Evita il congelamento durante la stagione invernale.

Liquido liquid 100 pz. pcs.

Lar Products

VELOX GLASS CONCENTRATED
GLASS DETERGENT

Single-dose additive for wind-shield-wiper cups. Highly
concentrated, it removes insects and all kind of dirt. It
avoids freezing during winter.

EAN 8011045001800

SHAMPOO AUTO
CONCENTRATO

Detergente neutro, brillantante, autoasciugante per il
lavaggio delle carrozzerie degli autoveicoli.
Lalto potere sgrassante consente una perfetta pulizia
delle superfici senza danneggiare le vernici.

Liquido liquid It. 1

CONCENTRATED CAR
SHAMPOO

Neutral, polishing, self-drying detergent for cleaning
motor-vehicle bodies.

Its high degreasing power enables a perfect surface
cleaning without paint damaging.

EAN 8028687002003

ANTIGELO PERMANENTE -22°C
ANTIGELO PERMANENTE -40°C

Fluido anticongelante per circuiti di raffreddamento. Il
punto di congelamento del fluido & tale da consentire la
prolungata permanenza a basse temperature.

La particolare composizione assicura la massima
protezione contro la ruggine e la corrosione, mantenendo
perfettamente pulito il circuito stesso.

Liquido liquid —22°C It.1

PERMANENT ANTIFREEZE -22°C
PERMANENT ANTIFREEZE -40°C

Antifreeze fluid for cooling circuits. Its freezing
point enables a long permanence at low
temperatures.

Its particular composition ensures the best
protection from rust and corrosion, maintaining
aircuits perfectly clean.

(ST

o=
ANTIGELO
PERMANENTE

“22°C

EAN 8011045004207

Liquido liquid -22°C It. 5

EAN 8011045004214

Liquido liquid -40°C It. 5

EAN 8011045004221

OLIO MOTORI UNIVERSALE
15W50

Lubrificante  di tipo multigrado dalle elevatissime
prestazioni. I[doneo per motori a 4 tempi aspirati o turbo.
Protegge il motore anche nelle piti gravose condizioni di
esercizio.

Supera le specifiche: SAE - API - ACEA - VW - MB - VOLVO.

Liquido Liquid 1 It.

UNIVERSAL AUTO
MOTOR OIL 15W50

High-performance, multigrade lubricant, suitable for
four-stroke turbo or atmospheric engines. It protects
engines even under the worst heavy-duty conditions.

It complies with the specifications: SAE - API - ACEA - VW
- MB - VOLVO.

Prodotti liquidi: altri formati su richiesta

Liquid products: other sizes on request



Olii
OLII SILICONICI

Fluidi siliconici limpidi e incolori, mantengono le loro
caratteristiche da =50°C a +200°C. Particolarmente indicati
come olii idraulici per ammortizzatori, pompe, cilindri di
frenatura. Ottimi dielettrici ed idrorepellenti, trovano impiego
come lubrificanti oleanti, impermeabilizzanti, plastificanti nelle
lavorazioni tessili, della gomma e delle materie plastiche.
Indicati anche in altri settori come nelle fotocopiatrici,
come fluidi ammortizzanti per strumenti di misura e nei
bagni termostatici. Normalmente disponibili nelle seguenti

Uils

SILICONE OILS

Limpid colourless silicone fluids, they maintain their
characteristics from -50°C to +200°C. Particularly
suitable as hydraulic oils for shock-absorbers, pumps,
braking cylinders. Excellent water-repellent dielectrics,
they can be used as oiling, waterproofing, plastifying
lubricants in textile, rubber and plastic workings. Suitable
also in other fields, such as for photocopying machines
and as dampening liquids for measuring instruments and
in thermostatic bath. Normally available in the following

|

AT
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gradazioni, 100-350-1000 ed altre su richiesta.

Cod. 201 It. 1

gradations: 100-350-1.000 and others on request. |

OLII SILICONICI

OLIO DA TAGLIO
EMULSIONABILE CHEMOLUBE

Olio da taglio emulsionabile per lavorazioni
meccaniche. Miscelato con acqua forma
un'emulsione stabile con elevato potere
bagnante, raffreddante e lubrificante. Indicato
per operazioni di rettifica, tornitura, alesatura,
fresatura, filettatura, maschiatura.

Cod. 500/1 MM

CHEMOLUBE
EMULSIFIABLE CUTTING OIL

Emulsifiable cutting oil for mechanical working.
Mixed with water it makes up a stable emulsion
with high wetting, cooling and lubricating
power. Ideal for operations of grinding, turning,
boring, milling, threading, tapping.

Cod. 500 It. 5

2’ CHEMOLUBE
OLIO DA TAGLIC
EMULSIONABI

Cod. 500/25 Rl

OLIO DA TAGLIO INTEGRALE
MET/NS/EP 33

Olio dataglio integrale indicato per la lavorazione
di metalli ferrosi ed acciaio. Consigliato per
lavorazioni gravose e veloci. Bassa fumosita.

Cod. 504 NS

MET/NS/EP 33
INTEGRAL CUTTING OIL

Integral cutting oil suitable for working ferrous
metals and steel. Recommended for quick and
heavy processing. It develops very little smoke.

Y meTNS/EP 33
OLIO DA TAGLIO
INTEGRALE

OLIO DA TAGLIO SOLUBILE
CHEMOLUBE BIO 150

Olio da taglio semisintetico; consente emulsioni
trasparenti che permettono la diretta visione
dei pezzi in lavorazione. Indicato per operazioni
dove il potere raffreddante abbia preminenza
su quello lubrificante.

Cod. 503/B MM}

CHEMOLUBE BIO 150
SOLUBLE CUTTING OIL

Semi-synthetic cutting oil for transparent
emulsions which enable a direct vision of the
pieces to be worked. Suitable for operations
where the cooling power has pre-eminence
beyond the lubricating power.

ST )
"‘.:,??' CHEMOLUBE BIO
OLIO DA TAGLIO
SOLUBILE

Prodotti liquidi: altri formati su richiesta
20

Liquid products: other sizes on request



Olii
OLIO IDRAULICO - OLEO

Lubrificante per comandi idraulici e sistemi
oleodinamici.

Possiede ottima stabilita chimica, alto indice di
viscositd e buon potere antischiuma.
Disponibile nelle seguenti gradazioni: 1SO 32-
46-68.

It

Uils

OLEO - HYDRAULIC OIL

Lubricant for hydraulic controls and oleo-
systems.

It has an excellent chemical stability, high
viscosity index and good antifoaming power.
Available in the following ISO viscosity grades:
32-46-68.

Cod. 510 It.5

OLIO IDRAULICO

Cod. 510/25 Mi®I]

OLIO PER COMPRESSORI -
PRESS

Oli opportunamente studiati per soddisfare le
pill severe esigenze di lubrificazione, tipiche
dei compressori d'aria rotativi ed alternativi.
La particolare formulazione garantisce buone
prestazioni anche alle alte temperature, lunga
durata del fluido di esercizio, ridotta formazione
di lacche e morchie. Disponibile nella
gradazione di viscosita 1SO 68, altre su richiesta.

Cod. 520 MI&]

PRESS - COMPRESSOR OIL

Oil studied to meet the lubrication requirements
of air compressors, both sliding-vane and
reciprocating.  Its  particular  composition
ensures good performance even at high
temperatures, long life of the working fluid,
low formation rate of dirt and sludge. Available
in the ISO viscosity grade 68, other viscosities
available on request.

o PRESS

i

oLio per coMPRESSOR!

OLIO PER FILTRI ARIA
LUBROFLUID 18

Olio paraffinico per la lubrificazione di linee d'aria
compressa, con notevoli caratteristiche antiruggine.
Consente una buona protezione degli impianti dall'azione

corrosiva della condensa.

Cod. 521 MM

LUBROFLUID 18
AIR FILTER OIL

condensation.

Faraffinic oil for the lubrication of compressed-air lines,
it has excellent antirust characteristics. It enables a good
protection of installations from the corrosive action of

OLIO PER TRASMISSIONI - TRM

Olio minerale puro a medio indice di viscosita.
Indicato per la lubrificazione generica delle
macchine e delle trasmissioni.

Disponibile nella gradazione di viscosita 220,
altre su richiesta.

Cod. 530 NS

TRM - TRANSMISSION OIL

Pure mineral oil with medium viscosity index. E

Suitable for the general lubrication of machines
and transmissions.

Available in the ISO viscosity grade 220, other
viscosities available on request.

5

Prodotti liquidi: altri formati su richiesta

Liquid products: other sizes on request

OLIO PER Tmslllss"’"'
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Olii Uils

OLIO TURBO 68 TURBO 68 OIL

Highly refined lubricant, extraordinarily
resistant to oxidation, corrosion and
foam formation, and therefore long
working. Its field of application is wide:
bearing for light and fast machines,
tool-machine heads, reduction units
and gears in closed case, hydraulic and
steam-turbines, and any machinery
working in standard conditions. Available

Lubrificante altamente raffinato, con eccezionali
caratteristiche di resistenza all'ossidazione, corrosione
ed alla formazione di schiuma che permette una
lunga permanenza in esercizio. Prodotto idoneo ad
un vasto campo di applicazioni: cuscinetti di macchine
leggere e veloci, testate macchine utensili, riduttori
ed ingranaggi in carter chiuso, turbine idrauliche ed
a vapore e tutto il macchinario che opera in normali
condizioni d'esercizio. Disponibile nella gradazione

1SO 68. in ISO 68 viscosity grade.

It. 5

OLIO BIANCO ENOLOGICO ENOLOGIC WHITE OIL -
PHARMA 55 PHARMA 55 -

Olio bianco per uso enologico, altamente raffinato,
consigliato per la lubrificazione di macchinari per I'industria
alimentare e farmaceutica. Particolarmente consigliabile
ove vi sia la possibilita di contatto accidentale dei prodotti
con l'olio lubrificante.

Indicato anche per limpiego nellindustria cosmetica,
risponde ai requisiti richiesti dalla Farmacopea Ufficiale e
dalla FDA Statunitense.

Cod. 563 M|

White oil for enologic use, highly raffinate, ideal for
the lubrication of machines for the alimentar and
pharmaceutical industry. Particulary suggested where
there is the possibility of accidental contact of products
with the lubricant oil.

Ideal also in the cosmetic industry, it complies to the
specifications of the ufficial farmacopea and the FDA of
United States.

OLIO LUBRIVAS

Olio bianco tecnico, inodore, incolore.
Largamente impiegato nell'industria cosmetica, vetraria e
tessile per la lubrificazione di meccanismi delicati.

Cod. 583 NN}

LUBRIVAS OIL

White technical, colourless, odourless oil.
Widely used in cosmetic, glass and textile industries for
the lubrication of delicate mechanisms.

Cod. 584 MM

GUIDOSLIT LUBRIFICANTE PER GUIDE

Idoneo a soddisfare le esigenze piti gravose di scorrimento
su guide, per macchinari muniti di sistema centralizzato
con dispositivi oleodinamici. Consigliato come  lubrificante
di qualitd per mandrini e ingranaggi. Guidoslit ha un’elevata
resistenza del film d'olio ai carichi, ottime caratteristiche
antiusura, grande stabilita sia alle basse che alle alte
temperature d'esercizio, una lunga durata d'impiego in caso
di comandi oleodinamici, proprieta antiossidanti e non genera
depositi.

Cod. ZXTL289-68/5 JMIM]

GUIDOSLIT LUBRICANT FOR
GUIDES

Lubricant able to meet the hard requirements of
sliding on guides for machinery with centralized
oleodynamic system. Recommended as a quality
lubricant for spindles and gears. Guidoslit has a
high resistance of the oil film to the loads, very
good antiwear properties, great stability at both
low and high operating temperatures, a long
duration of use with hydraulic controls, antioxidant
properties and does not generate deposits.

Cod. ZXTL289-68/25 JMIApl]

Prodotti liquidi: altri formati su richiesta
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Liquid products: other sizes on request

e A
=

PHARMA 55

OLIO LUBRIVAS {7 |

Aghatigh

GUIDOSLIT
LURRIFICANTE FER GUIDE




Grassi

GRASSO AL LITIO
IN TUBETTO

Grasso di alta qualita a base di saponi di litio, idoneo
per la lubrificazione di autoveicoli, macchine agricole,
industriali e stradali.

Indicato per cuscinetti piani o a rotolamento, mozzi, ruote,
dinamo. In tutti i casi dove si abbiano elevate velocita ed
alte temperature.

Cod. 400 Jlelelnl

Greases

LITHIUM-GREASE
TUBE

High-quality grease with lithium-soap base. Suitable for
the lubrication of motor vehicles, farm, industrial and
road machines.

Suitable for plain and antifriction bearings, hubs, wheels,
pumps, dynamos and in all cases where there are high
speeds and high temperatures.

GRASSO MARINO
IN TUBETTO

Crasso al litio di colore bianco, additivato con zinco
e titanio. Particolarmente idoneo per la protezione e
lubrificazione di parti esposte all'azione dell'acqua marina.

(el T}l 100 ml

MARINE GREASE
TUBE

White lithium grease with zinc and titanium. Particularly
suitable for the protection and lubrication of parts
exposed to the sea-water action.

GRASSO DI VASELINA FILANTE
BIANCO IN TUBETTO

Grasso lubrificante protettivo per tuttii settori, in particolare
quello automobilistico, tessile, cosmetico e meccanica
di precisione. Prodotto rispondente alle specifiche della
farmacopea italiana.

Cod. 402 Jmle[olpl

WHITE STRINGY
PETROLATUM-GREASE TUBE

Protective lubricating grease for all fields, in particular:
car, textile, cosmetic sectors and precision mechanics. A
product in conformity with the specifications of the italian
pharmacopeia.

GRASSO DI SILICONE
IN TUBETTO

Grasso incolore, trasparente, di consistenza vaselinosa.
Possiede ottime qualita dielettriche, idrorepellenza,
resistenza alla corrosione ed all'ossidazione.

Cod. 403 Jmleelpl

SILICONE-GREASE
TUBE

Colourless transparent grease with a petrolatum - like
consistency. It has excellent dielectrical and water -
repellent properties, is corrosion and oxidation - proof.

wgilige

IGRASSO DI

VASELINA
THO.C

AST) |

GRASSO M
SILICONE
TIFO D
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Grassi

GRASSO DI SILICONE

Ottimo distaccante trasparente di aspetto vaselinoso, usato
nella lavorazione della gomma e delle materie plastiche.
Dielettrico idrorepellente per la protezione di impianti elettrici
ed elettronici, in particolare per impianti di accensione di
autoveicoli ed imbarcazioni. Lubrificante per rubinetti e giunti
smerigliati per apparecchiature di laboratorio ed impianti
industriali in atmosfere corrosive. Mantiene inalterate le
proprieta lubrificanti da —60°C a +250°C.

kg. 05

Greases

SILICONE GREASE

Excellent transparent, detaching grease with a
petrolatum - like consistency, used for rubber and
plastic processing. Water-repellent dielectric for
the protection of electric and electronic systems,
in particular for motor-vehicle and boat ignition
systems. Lubricant for taps and ground joints,
for laboratory equipment and industrial plants
in corrosive atmospheres. It keeps its lubricating
properties unaltered from —60°C to +250°C.

kg 1

GRASSO

DI SILICONE

kg. 5

GRASSO ST2 ARANCIO STAUFER

Grasso lubrificante di buona qualita, a base calcica,
idrorepellente di colore arancio.
Adatto per lubrificazioni generali per temperature di
esercizio non superiori a 60 °C.

kg 1

GREASE ST2 ORANGE
STAUFER

Good-quality  calcium-based  lubricating
grease. It is water-repellent and orange-
coloured.

Suitable for general lubrications at operating
temperatures not higher than 60 °C.

kg. 5

kg. 20

Lt

GRAss0 sT2
ARANCIO STAUFER

GRASSO BEARING 2
PER CUSCINETTI

Grasso di qualita superiore a base di saponi di litio
complesso. Adatto per cuscinetti piani od a rotolamento
di macchinari industriali, edili, stradali, ed autoveicoli
(mozzi, ruote, pompe, dinamo, ecc.) ed in tutti i casi dove
si abbiano elevate velocita ed alte temperature (180 °C).

kg 1

BEARING 2 - LITHIUM
GREASE

High-quality grease with base of complex
Iithium  soaps.  Suitable for plain and
antifriction bearings of industrial, building
and road machines, motor vehicles (hubs,
wheels, pumps, dynamos, etc) and in all
cases where there are high speeds and high
temperatures (180°C).

kg. 5

kg. 20

<
BEARING 2

GRAS50 PER
CUSCINETTI

GRASSO MOLY/SM

Grasso speciale infusibile additivato con bisolfuro di
molibdeno. Impiegabile in un arco di temperature
estremamente ampio ed in tutti i casi ove si richieda
un alto potere lubrificante in condizioni di esercizio
estremamente gravose.

Temperature da —20 °C a +200 °C.

kg 1

MOLY/SM GREASE

Special infusible grease with molybdenum
disulfide. It can be used in a very wide
temperature range and in all cases where
a high lubricating power is required under
heavy-duty conditions.

Temperatures from —20 °C to +200 °C.

MoLY / sSM

SRASS0 AL mISOLFURD
Bl MoLIBDEMD
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) Grassi

GRASSO AL RAME CUPRUM 320

Pasta antigrippante al rame indicata in tutti i casi dove
calore 0 ambiente corrosivo possano causare bloccaggi
irreversibili su perni di collettori di scarico motori, giunti
ad espansione ed a flangia, viti a cemiera di coperchi per
ispezioni caldaie, raccordi filettati, valvole di iniezione,
testate motori diesel. Indicato per temperature da —30
°Ca+1100 °C.

kg. 1

Greases

CUPRUM 320 COPPER
GREASE

Antiscuff copper paste, suitable in all cases
where the heat or a corrosive atmosphere
may cause irreversible seizures on pivots of
engine exhaust manifolds, on flange and
expansion joints, cover hinge screws for
boiler inspections, screwed nipples, injection
valves, diesel engine cylinder heads. Suitable
for temperatures from =30 °C a +1100 °C.

T

CUPRuUM 320

GRASSO AL RAME

GRASSO DI VASELINA
FILANTE BIANCA - VAS/F

Lubrificante  protettivo particolarmente indicato per
lindustria farmaceutica, cosmetica ed alimentare,
grazie alla particolare ed accurata raffinazione. Prodotto
rispondente alle specifiche della farmacopea italiana.
Particolarmente indicato per il trattamento dei tappi di
sughero.

kg 1

VAS/F - WHITE STRINGY
PETROLATUM GREASE

Protective lubricant; thanks to its special and
accurate refinement it is particularly suitable
for the pharmaceutical, cosmetic and food
industries. The product complies to the
specifications of the italian pharmacopeia.
Particularly suitable for the treatment of corks.

kg. 5

GRASSO DI VASELINA
TECNICO - VAS F/E

Lubrificante protettivo per tutti i settori, in particolare:
automobilistico, tessile, nautica e meccanica di precisione.
Indicato per la protezione di morsetti delle batterie e di
organi meccanici in genere e per lubrificare e proteggere
serramenti.

kg 1

VAS F/E - TECHNICAL
PETROLATUM GREASE

Protective lubricant for all fields, in particular:
car, textile and nautical sector, precision
mechanics. Suitable for the protection of
battery clips and in general for mechanical
organs and for lubricating and protecting
door and window frames.

b
e )
{5 ;
T

VASF/E

GRASS0 DI
VASELINa TECHIED

GRASSO ALTE TEMPERATURE
STAFOR PH/AL

Pasta antisaldante di tipo pigmentato, additivata con
polvere di alluminio. Distaccante per pressofusione. |l
prodotto consente di evitare episodi di incollamento del
materiale sottoposto a fusione con spinotti e maschi dei
macchinari di pressofusione per alluminio e rame. Idoneo
fino a temperature di 600 °C.

kg 1

STAFOR PH/AL HIGH
TEMPERATURE GREASE

Pigmented anti-welding paste containing
aluminium powder. Detaching agent for
pressure die — casting. The product allows
to prevent the worked material sticking to
pins and mapping tools in the pressure die-
casting machines. Suitable for temperatures
up to 600 °C.

<

STAFOR PH | AL

GRASS0 PER
ALTE TEMPERATURE
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Grassi

GRASSO GRAFITATO -
LIGHT GR2

Grasso di tipo multipurpose a base di saponi metallici
al litio additivato con grafite. Possiede ottime qualita
antiusura che lo rendono particolarmente indicato per la
|lubrificazione di cuscinetti, piani di laminatoi, carrelli, snodi,
catene. Indicato per temperature fino a 140°C, garantisce
una lubrificazione a film secco quando casualmente si
supera questa temperatura.

kg 1

Greases

LIGHT GR2 -
GRAPHITE GREASE

Multipurpose  graphite grease with lithium
metallic-soap base. It has excellent antiwear
qualities which make it particularly suitable for
the lubrication of bearings, rolling mill tables,
carriages, articulated joints, chains. Suitable
for temperatures up to 140°C it ensures a
dry-film lubrication when this temperature is
accidentally exceeded.

LIGHT GR 2

GRasso GRAFITATO

GRASSO LUBRIGEN IN CARTUCCIA

Grasso di alta qualita a base di saponi di litio complesso.
Le sue elevate prestazioni lo rendono particolarmente
indicato per la lubrificazione di autoveicoli, macchine
agricole, industriali e stradali.

Cod. 475 kg. 0,600

LUBRIGEN CARTRIDGE GREASE

High-quality grease with base of complex lithium soaps.
Its high performances make

it particularly  suitable

for the lubrication

of motor vehicles,

farm, industrial and

road machines.

(@] 'YEY[@ kg. 0,600 con compressore with compressor

GRASSO ALIMENTARE ALMAR 250

Grasso speciale indicato per la lubrificazione di macchine
per la produzione di prodotti alimentari, come: pasta,
pane, grissini, salumi, insaccati, frutta, conserve, formaggi,
yogurth, latte ecc. Di aspetto liscio e pomatoso i
presenta di colore bianco ghiaccio. Le materie prime
particolarmente raffinate, ne permettono I'impiego anche
nel caso di contatto con alimenti.

Temperatura d'impiego da —25°C a +120°C.

kg 1

ALIMENTAR GREASE ALMAR
250

Special grease ideal for the lubrication of
machines for the production of alimentar
products, such as pasta, bread, grissini, frutt,
yougurth, milk etc. Smooth paste of cool white
colour.

The highly refined raw materials, give the
possibility to use it also in contact with
alimentar products. The ideal temperature is
from =25°C to +120°C.

LSt

ALMAR 250
CRASE0 ALIMENTARE
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) Detergenza Industriale

DETERGENTE UNIVERSALE
LIQUIDO DETERSOL

Detergente ad alta concentrazione perla pulizia completa
di ogni superficie lavabile. Asporta completamente olii,
grassi, cere, inchiostri e morchie, difficili da eliminare
con comuni detergenti. Trova particolare applicazione
nella pulizia di rivestimenti plastici, in gomma, sky,
vetrate, superfici piastrellate e pavimenti.

Cod. 121 MM

Industrial Cleaners

DETERSOL UNIVERSAL
LIQUID DETERGENT

High-concentration detergent for a complete cleaning
of any washable surface. It completely removes oils,
greases, waxes, inks and sludge usually difficult to
be eliminated by ordinary detergents. Particularly
suitable for cleaning plastic, rubber and sky coverings,
for glass windows, tiled surfaces and floors.

EAN 8011045001206 &

Cod. 122 NI&

EAN 8011045001220

Cod. 126 NiAwL]

(&'« MP¥PYS) concentrato - concentrated It. 5

(e« MPEE concentrato - concentrated It. 25

MANISOL DETERGENTE PER LE MANI

Prodotto costituito da una miscela calibrata di
detergenti ed olii emolienti. Unisce al potere altamente
sgrassante la proprieta di mantenere la pelle morbida.
E biodegradabile, neutro e non contiene sostanze
abrasive; di conseguenza non provoca bruciore anche
in presenza di piccoli tagli, graffi ed escoriazioni. E
economico; bastano infatti poche gocce per la pulizia
di mani molto sporche e difficili da pulire (meccanici,
tipografi, ecc..).

(e ME{0]) It.1 con dosatore with dispenser

MANISOL HAND DETERGENT

Product made up of a calibrated mixture of detergents
and emollients. It combines a highly cleaning
power with the property of maintaining a soft skin.
It is biodegradable, neutral and does not contain
abrasive substances; consequently it does not cause
burning, even if there are little cuttings, scratches and

e
EETEREDI.

fea
S

g

MANISOL

TR SEWTE FR LR AN

excoriations. It is cost-effective: few drops are enough
to clean very dirty hands that are usually cleaned
with difficulty (mechanicians, printers, etc,).

EAN 8011045004306

Cod. 132 MI&]

EAN 8011045001510

KREAM GEL LAVAMANI
SPECIALE CON MICROSFERE

Detergente concentrato per la rimozione dello sporco
industriale. Emulsiona e rimuove sudiciume derivato
da contatto con oli e grassi, inchiostro, resine. La sua
caratteristica azione abrasiva ottenuta con l'inserimento
di un nuovo composto, favorisce la pulizia a fondo della
pelle liberando i pori.

Cod. ZXCS431 MR

KREAM GEL HAND CLEANING L '
SPECIAL WITH MICROSPHERES

Hand cleaning gel with microspheres. Universal ,
removing detergent for industrial dirt. This gel
emulsifies and removes the dirt caused by contact Kream Foi
with oils, greases, etc. Its particular feature is an rﬂ%d

abrasive action; the insertion of this new compound i £y
helps the skin cleaning and opens the pores. =
ma = o
= mis

EAN 8011045001527 *

Prodotti liquidi: altri formati su richiesta

Liquid products: other sizes on request
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Detergenza Industriale

DE VET DETERGENTE BRILLANTE
PER VETRI

Detergente antistatico e antipolvere. Pulisce, sgrassa,
rende lucida e brillante ogni tipo di superficie: vetri,
specchi, superfici smaltate o plastificate, parti cromate,
metalli lucidi quali acciaio e alluminio. Esente da silicone.

Cod. ZXDE150 MiAPL]

Industrial Cleaners

DE VET SPARKLING AID
CLEANER FOR GLASS

Anti-static and anti-dust detergent. It cleans,
degreases, makes surfaces bright and shiny.
Ideal for glass, mirrors, enameled or plasticized
surfaces, chromium plated parts, metals such
as steel and aluminium. Silicone free.

SGRASSANTE UNIVERSALE
SGRASSOL

SGRASSOL ¢ una soluzione acquosa a base di tensioattivi
non ionici, biodegradabili oltre il 90%. Scioglie qualsiasi
tipo di grasso (vegetale, minerale, animale) senza
danno ai supporti, siano in metallo nudo o verniciato,
legno, tessuto, PVC. Ha un forte potere penetrante e
permette una radicale pulizia in profondits, lasciando le
superfici trattate lucide senza patine o residui.

Cod. 77235/5 It.5

SGRASSOL UNIVERSAL
DEGREASER

SGRASSOL is an aqueous solution that
contains non fonic surface — active substances,
biodegradable above 90%. It dissolves any
kind of greases (vegetable, mineral or animal)
and does not damage surfaces. It can be used
on metals, both painted and unpainted, wood,
fabric, PVC. It is a highly penetrating product
and allows a deep cleaning. It makes surfaces
shine and does not leave rings or residuals.

Cod. 77235/10 Al

Cod. 77235/25 MWL

Prodotti liquidi: altri formati su richiesta
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) Casa e fai da te

FAST 101 - SGRASSATORE UNIVERSALE

FAST 101 & un super detergente sgrassante che permette
di rimuovere in modo rapido ed efficace ogni tipo di
sporco da qualunque superficie. Se usato puro, FAST
101 ¢ efficace su motori, cerchioni, pavimenti di garage
e officine, macchinari, etc. Se diluito, pud essere usato su
auto, vetri e per pulizie ordinarie.

(@eTsKeYy/A P ARYLST0[)]YI® con spruzzino It. 0,500

Household And Diy Products

FAST 101 - UNIVERSAL DEGREASER

FAST 101 is a super degreaser that allows to quickly and
effectively remove any kind of dirt from all surfaces. If
used pure, FAST 101 Is effective on engines, car rims,
garages and workshops floors, machinery, etc. If diluted,
it can be used on cars, glasses and for ordinary cleaning.

EAN 8011045015159

(@eTcKoYyya (D) ARVAVET0]Y|B con spruzzino It. 0,750

EAN 8011045015111

Cod.Q/ZXDE117/5 It. 5

Cod.Q/ZXDE117/10 It. 10

Cod.Q/ZXDE117/25 It. 25

FAST 101
KAMIN LUX

Kamin lux & un prodotto specifico per eliminare il
nerofumo da termocamini, vetroceramiche e stufe.
Kamin lux & un detergente disincrostante a base alcalina,
ottimo per asportare residui carboniosi quale la fuliggine.

(@eTs 0Y7A (0] PRETET0]Y B con spruzzino It. 0,500

FAST 101 =
KAMIN LUX i

Kamin Lux is a specific product that removes the carbon
black from fireplaces, pyrocerams and stoves. Kamin Lux
is an alkaline descaler detergent, excellent to remove
residues such as soot.

EAN 8011045015135

FAST 101
VETRO BRILL

Vetro Brill & un detergente forte per vetri, specchi,
frigoriferi e superfici laccate in genere. Vetro Brill & pronto
all'uso ed € caratterizzato da una gradevole profumazione
al talco. Grazie all'ottimo potere detergente ed alla sua
formulazione Vetro Brill evapora molto rapidamente e
favorisce la scorrevolezza del panno. Genera un'azione
antipolvere creando un effetto specchio.

(@els oY/ (0] A EYZE10[0] |8 con spuzzino It. 0,500

FAST 101
VETRO BRILL

Vetro Brill is a strong cleaner for glass, mirrors,
refrigerators an all shiny surfaces. Vetro Brill is ready to
use and has a pleasant smell of talcum powder. Thanks
to the great cleaning power and to his formulation
Vetro Brill evaporates very fast and lets the cloth glide
very well. It generates an anti-dust action and creates a
mirror effect.

EAN 8011045015173

(el oY7A (0] ALYIYEN] YN con spruzzino It. 0,750

EAN 8011045015166 R

FAST 101
LANTIMUFFA

UAntimuffa & un prodotto a base di cloro attivo che
combatte in modo energico la formazione di muffe e
funghi. LAntimuffa rimuove in pochi minuti alghe, muffe
e funghi sia in ambienti chiusi che all'aperto.

(ol oYy (o) [oyETe[0I8) con spuzzino It. 0,500

FAST 101
LANTIMUFFA

[Antimuffa is a product containing active
chlorine that powerfully blocks the formation
of mould and fungi. LAntimuffa removes in
few minutes algae, mould and fungi both
inside and outside.

EAN 8011045015197

Prodotti liquidi: altri formati su richiesta

Liquid products: other sizes on request
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(asa e fai da te

ACIDAK DETERGENTE
DISINCROSTANTE APRIPORI
PER INTERNI ED ESTERNI

Da utilizzare su cotto nuovo per togliere residui di cemento
e salini e per evitare la formazione di imbiancature da
salnitro. Rende la superficie del cotto uniforme e pronta
per successivi trattamenti di impregnazione e sigillatura.

Cod. ZYCT663/12 MiM|

Household And Diy Products

ACIDAK DETERGENT FOR INDOOR
AND OUTDOOR ENVIRONMENTS -
ANTI-SCALE AND PORE-OPENER

To be used on cotto floors to take away residues of e |
concrete and salt and to prevent white washings due || =
to saltpetre. It makes the tiles surface even and ready to | =
impregnation and sealing treatments. E :%
I -—
Q
-
I

SUPER CYANOLIT

La nuova fialetta di polietilene “morbida” permette di
dosare delle microgocce (piti & piccola la goccia e piu
rapido e resistente l'incollaggio). Incolla in pochi secondi
(5-10) metallo, gomma, plastica, ceramica, cuoio, marmo,
bachelite e porcellana.

(@c]sM:1epY Flaconcino Little Phial - 16 pz

SUPER CYANOLIT

The new “soft” polythene phial enables to dose
microdrops (the smaller the drop the quicker
and more resistant the glueing is). It glues in few
seconds (5-10) metal, rubber plastic, ceramics,
leather, marble, bakelite and porcelain.

EAN 8013476000087

RIPARA E PARTI

Con il kit “Ripara e parti" si ottiene una riparazione rapida
ed efficace su qualsiasi camera d'aria.

Cod. BL027 JRCGRPEY:

REPAIR AND GO

With the “Repair and go” Kit a quick and effective .g'; RIPAR
repair is obtained on all kind of air tubes. & Faz

,5;:;::.

]
Lo
=T

CANCELLINO

La gomma che annienta lo sporco da ogni superficie:
metallo, legno, plastica, gomma, ecc. Ideale per griglie,
forni, friggitrici, fornelli, ferri da stiro, pentole, padelle,
superfici in acciaio inox. Toglie incrostazioni, macchie,
ossidazioni. Cancella lo sporco da pelli scamosciate,
montoni, giacche, scarpe e guanti. Impiegato su pareti,
muri, marmi, vasche da bagno e sanitari, elimina righe,
macchie, incrostazioni. Trova inoltre impiego su auto,
moto, biciclette, barche, per asportare sporco, ossidi,
macchie di catrame, vernici, ecc.

ERASER

The rubber that removes dirt on every metal
surface: wood, rub plastic etc. Ideal for
grates, ovens, hot plates, electric iron, pots,
stainless steel surfaces. It removes scales,
spots, oxidations. Erase dirt from ooze leather
skins, rams, coats, shoes and gloves. It is used
on walls, marbles, bath tanks and sanitary, it
removes rulers, spots, scales. It can be used
also on cars, motorbikes, bycicles, boats for
removing dirt, oxides, tar and paint spots etc.

EAN 8011045014008

Prodotti liquidi: altri formati su richiesta
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ANTIOX - PROTETTIVO
ANTIOSSIDANTE PER METALLI

Base oleosa idrorepellente, antiossidante e protettiva per
stampi, pezzi e attrezzature metalliche quali profilati e
viterie. Lasuaazione deumidificante ne consente impiego
anche nel trattamento di superfici non perfettamente
asciutte. Evita, durante limmagazzinamento e le
lavorazioni, la formazione d'ossidazione e ruggine. La
sua pellicola oleosa ¢ facilmente rimuovibile con normali
solventi e non provoca danni in fase di vemiciatura.

Cod. ZX1791 It. 1

Industrial Maintenance

ANTIOX - ANTIOXIDANT
PROTECTIVE FOR METALS

Oily, water-repellent, antioxidant protective layer,
used for moulds, metallic parts or equipment
such as section bars and screw. Thanks to its
dehumidifying action, it can also be used to
treat surfaces not completely dry. During storage
and subsequent processing, it avoids oxidation
and rust formation. The oily film can be easily
removed using ordinary solvents and does not
cause damage during painting.

Cod. ZX1791/10 MMiA[s]

DETERFOSF

Detergente, sgrassante, disossidante a freddo per
lamiere, superfici ed attrezzature metalliche. Elimina
incrostazioni di natura organica ed inorganica, tracce di
ossidazione e ruggine, restituendo al metallo I'aspetto
originale. Esercita sulla superficie trattata un'azione
passivante. In molti casi sostituisce le costose operazioni
di sabbiatura.

Cod. ZXDE130/10 JMi#aa{s]

DETERFOSF

Detergent, degreaser, cold deoxidizer for plates
and metallic surfaces and tools. It removes
both organic and inorganic deposits, oxidation
and rust residues, so that the metal regains the
original appearance. It has a passivating action
on the treated surfaces. In many cases it is able
to replace the expensive sandblasting treatment.

DEMOT DETERGENTE
PER LA PULIZIA DEI MOTORI

Detergente diluibile in acqua per la pulizia dei motori
e delle parti meccaniche. Utilizzato nel settore
ferrotranviario. Pulisce da morchie pesanti, grasse ed
oleose. Rimuove le incrostazioni di oli e grassi anche se
cotti e semi-carbonizzati. E economico, pratico e rapido.
E utilizzato a temperatura ambiente, senza aggiunta di
solventi.

Cod. ZXDE460/30 Ii#e{e]

DEMOT
DETERGENT FOR ENGINE
CLEANING

Dilutable in water detergent to clean engines and
mechanical parts. Used for railway maintenance.
It clears away heavy, greasy and oily sludge. It
removes grease and oil deposits even if burnt
or charred. Economical, practical and quickly
effective. It is used at room temperature, without
adding solvents.

DETERAL
DETERGENTE DISINCROSTANTE

Specifico detergente disincrostante e sgrassante per
alluminio, acciaio inox e superfici metalliche. Pulisce da
incrostazioni, residui calcarei e da ossidazione, carbonati,
smog e sporco da strada.

Utilizzabile ovunque sia richiesta un'energica pulizia
da residui resistenti ai detergenti alcalini. Consente un
leggero decapaggio dei metalli prima della verniciatura.

Cod. ZXDE535/12 MMM

DETERAL
DETERGENT AND SCALES
REMOVER

Specific detergent and scales remover with
degreasing action for aluminium, stainless
steel and metallic surfaces. It removes deposits,
limestone and oxidation  residues, carbon
remnants and dirt due to smog or road pollution.
It can be used wherever residues resistant to
alkaline detergents must be removed. It allows a
light pickling of metals before painting.

Cod. ZXDE535/20 IiAwl]

Prodotti liquidi: altri formati su richiesta

Liquid products: other sizes on request

DETERFOSF
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DEINOX 100
DECAPANTE E DEFERRIZZANTE
LIQUIDO PER ACCIAIO INOX

Toglie I'annerimento delle tracce di saldatura. Elimina
le microinclusioni ferrose dalle superfici degli acciai
inox (deferrizzazione) Rawiva e fa risaltare la purezza
dell'acciaio.

(€T APV [t.10

Industrial Maintenance

DEINOX 100
LIQUID PICKLING AGENT FOR
STAINLESS STEEL

It clears away the blackening from welding
spots. It removes ferrous micro-inclusions
from stainless steel surfaces (deferrization).
It revitalises and brightens up the purity of
steel.

DEINOX 100

BECARANTE SOCRAST
R

Cod. ZXID265/30 i8]

DEINOX 600
DECAPANTE GEL PER ACCIAIO INOX

Elimina l'annerimento delle tracce di saldatura. Toglie
i residui carboniosi, rawiva e fa risaltare la purezza
dell'acciaio.

DEINOX 600 viene facilmente e rapidamente reso
omogeneo con una bacchetta d'acciaio o di legno.

Cod. ZXID275/10 JR-Al0]

DEINOX 600
PICKLING GEL FOR
STAINLESS STEEL

It clears away the blackening of
welding spots. It removes carbon
residues, it revitalises and brightens
up the purity of steel.

The gel can be easily and quickly
made homogeneous using a steel or
wooden wand.

=% DEINOX 600
DECAPANTE GEL
PR Aofaash meiE

METAL X - TRATTAMENTO
ANTICORROSIVO PER METALLI

Soluzione di resine speciali, opportunamente additivate,
che forma una pellicola trasparente, impermeabile,
elastica, che protegge i metalli dalla corrosione. Ottima
resistenza anche in atmosfere saline o aggressive.
Consigliato per la protezione di macchinari, particolari
meccanici, tubi, pannelli, lamiere, sia in fase di lavorazione
che di trasporto, anche via mare. Ottimo anche per i
metalli lucidi, cromature e zincature.

Cod. ZXPR173/10 MMiAl¢]

METAL X - ANTICORROSIVE e, e
TREATMENT FOR METALS

A solution of special resins and suitable

additives, that forms a transparent, waterproof, ok,

elastic film, to protect metals against corrosion. ‘:,\_# 5

It warrants excellent resistance even in salty -

or corrosive atmospheres. Recommended to METAL X
protect machinery, mechanical parts, pipelines, APitiegrrs iarescaspan

panelboards, plates, during both working and
transport, even by sea. Excellent also on bright
metals and galvanized surfaces.

CEMENT LAC
RIVESTIMENTO ANTIPOLVERE

Rivestimento antipolvere e impermeabilizzante per
pavimenti in cemento. Monocomponente di facile
applicazione. Indispensabile dove occorre migliorare
le caratteristiche meccaniche e di finitura della
pavimentazione in cemento. Rende il pavimento lavabile.
Evita la penetrazione dello sporco. Protegge da umidita
e acqua. Trova valido impiego per la pavimentazione
di locali destinati a linee e catene di montaggio e di
confezionamento.

Cod. ZXPR230/30 Ji#Kt]

CEMENT LAC —
COATING AGAINST DUST

Anti-dust and waterproof coating for concrete
floors. One-component paint easy to apply.
Essential where the mechanical and finishing
properties of concrete floors have to be
improved. It prevents the penetration of dirt.
It protects against moisture and water. It is
effectively used for flooring of rooms intended to
house assembly and packaging lines.

Prodotti liquidi: altri formati su richiesta
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CEROX
PROTETTIVO CEROSO ANTIRUGGINE

Miscela di cere additivate con speciali antiossidanti e
inibitori di corrosione. Protegge metalli ferrosi, ghise,
lamiere, acciai. Consigliato per macchinari, stampi,
scatolati, telai, scocche, tubi, per evitare ogni fenomeno
di corrosione. Costituisce un'invalicabile barriera protettiva
sia in ambienti umidi e salmastri sia in atmosfere
industriali particolarmente aggressive. Assicura un’ottima
aderenza al metallo per la massima protezione.

Cod. ZXPR290/30 %]

Industrial Maintenance

CEROX
WAXY RUST INHIBITOR

Mixture of waxes with special antioxidants and
corrosion inhibitors. It protects ferrous metals,
cast iron, sheets, steel Recommended for
machinery, moulds, box-types, chassis, frames,
tubes, to avoid corrosion. It forms an excellent
protective barrier in humid, salty, industrial or
corrosive atmospheres. It provides high adhesion
to metals to protect them.

RAPID SOLV
SOLVENTE AD EVAPORAZIONE RAPIDA

Solvente inodore ad evaporazione rapida, per una
completa pulizia di macchine e macchinari, utensili,
stampi, attrezzature, apparecchiature elettriche. Rimuove
oli, grassi, untuosita e morchie. Non intacca i metalli.
Non contiene benzene, toluolo né xilolo. Il suo utilizzo
comporta meno pericoli per la salute rispetto ai normali
solventi.

Cod. ZXSP255/10 MMisa[e

RAPID SOLV

QUICKLY EVAPORATING

SOLVENT

Odourless, quickly evaporating solvent, useful for b

a thorough cleaning of machinery, tools, fixtures, e L,f
electrical equipment. It removes oils, greases and _—

oily sludge. It does not corrode metals. It does HA&EE I;sﬁnl."i

not contain benzene, toluol, or xylol. Its use is
less dangerous for health than that of ordinary
solvents.

Cod. ZXSP255/5 MM}

SOLV SIC
SOLVENTE SGRASSANTE

Solvente inodore ad evaporazione controllata. Il suo
utilizzo comporta meno pericoli per la salute rispetto ai
normali solventi per pulizia. Rimuove oli, grassi, untuosita
e morchie. Non attacca i metalli. Lascia un lieve residuo
ad effetto protettivo che lentamente scompare nel tempo.
Per una pulizia completa di macchine e macchinari,
utensili, stampi, attrezzature ed apparecchiature elettriche
e meccaniche.

Cod. ZXSP365/25 MMiapL]

SoLv sic -
SOLVENT AND DEGREASER

Slowly evaporating odourless solvent. Its use is
less dangerous for health than that of ordinary
cleaning solvents. It removes oils, greases, and
oily sludge. It does not damage metals. It leaves
a slight protective layer that slowly disappears
over time. For a complete cleaning of machines
and machinery, tools, fixtures, and electrical and
mechanical equipment.

SOLVENTE SGRASSANTE REMOVE

Cod. ZXSP368/12 JMiAl

REMOVE DEGREASING SOLVENT

Cod.ZXSP368/5 It. 5

Solvente di pulizia e sgrassaggio per parti elettriche e Cleaning and degreasing solvent for electrical and
meccaniche a base di componenti altamente selezionati mechanical parts. Made of carefully selected and
e purificati. Rimuove grassi, oli, cere, morchie e residui purified substances. It removes greases, oils, waxes, ]
di sporco in genere. Non aggredisce resine, materie sludge and dirt residuals. It does not damage resins, oy
plastiche, vernici isolanti. Non altera e non corrode i plastics, insulation coatings. It does not corrode metals,
metalli, in particolare il rame e le sue leghe gialle, leghe in particular copper and its yellow alloys, and aluminium, Ei
leggere a base d'alluminio, magnesio, stagno, zinco. magnesium, tin and zinc light alloys. EE
=
-~

Cod. ZXSP368/30 EIifKk{¢]

Prodotti liquidi: altri formati su richiesta

Liquid products: other sizes on request
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DECALC DISINCROSTANTE
AD ALTO POTENZIALE

Toglie le incrostazioni calcaree e ferrose da tubazion,
caldaie, scambiatori di calore, pompe, vasche, manufatti
e macchinari. Riporta a nuovo ogni materiale incrostato.
Ripristina lo scambio termico. E ideale per la pulizia delle
caldaie. Lelevato contenuto di inibitori di corrosione,
tamponanti e stabilizzanti chimici e 'azione altamente
selettiva rendono DECALC un prodotto molto efficace
ma sicuro per gli oggetti su cui viene applicato.

Cod. ZXTQ105/5 MM

Industrial Maintenance

DECALC HIGHLY EFFECTIVE
SCALES REMOVER

It cleans away flux and ferrous scales on
pipes, boilers, heat exchangers, pumps, tanks,
handwork and machinery. It refurbishes any
scaled material. It restores the thermal exchange.
Ideal for the cleaning of boilers. The high content
of corrosion inhibitors, buffers and stabilizers and
the very selective action make DECALC a highly
effective, but safe for objects, product

EAN 8011045001244

Cod.ZXTQ105/10 Mis({s]

DECROST
DISINCROSTANTE

Per disincrostare e pulire da depositi, residui di
ossidazione e calcare. Ideale per scambiatori di calore,
serpentine, radiatori, ugelli, tubazioni. Ad azione selettiva,
non intacca i metalli.

Cod. ZXTQ106/5 MM

DECROST
ANTI-SCALES

Used to descale and remove deposits, oxidation
residues and flux. It is ideal for heat exchangers,
pipe coils, radiators, nozzles and pipes. It has a
selective action and does not corrode metals.

EAN 8011045013704

Cod. ZXTQ106/10 JRiAa(¢]

EAN 8011045013711

DEOXIN DETERGENTE ACIDO PER
TRATTAMENTO PAVIMENTI

Rimuove dai pavimenti efflorescenze, incrostazioni
calcaree, residui cementizi macchie di ruggine
superficiale. Rende la superficie del pavimento uniforme
e pronta per successivi trattamenti.

Cod. ZYCT660/5 RN

DEOXIN ACID DETERGENT FOR FLOOR
TREATMENT

It removes efflorescence and residues of cement, lime, |
superficial rust from floors. It makes the floor surface
even and ready to subsequent treatment.

DEOXIN

CETIRGENTE ADIDO
FER PASSEHTI

EAN 8011045013704

Cod. ZYCT660/12 M|

BETOXIN B DISINCROSTANTE
DEL CEMENTO

Elimina ogni residuo di calcestruzzo e malta, rimuove
ogni incrostazione anche di vecchia data. Prodotto
indispensabile per imprese edili, fabbriche di manufatti
in cemento, rivenditori di macchine e attrezzature usate.
Riporta ogni superficie metallica al suo stato originario,
sostituendo validamente martelli o altri attrezzi a
percussione di norma usati per la rimozione del
calcestruzzo e della malta. Non danneggia ferro, acciaio,
legno, materie plastiche e gomma.

Cod. 77052/25 MWL

BETOXIN B CEMENT SCALES
REMOVER

It removes any, even long standing, concrete
and mortar residuals. Essential product for
builders, factories of cement articles, retailers
of pre-owned machinery and tools. BETOXIN B
renovates metallic surfaces, effectively replacing
pneumatic hammers and similar tools used
to remove concrete and mortar. It does not
damage iron, steel, wood, plastic or rubber.

Prodotti liquidi: altri formati su richiesta
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) Linea colore Color Line
SMALTO SPRAY ACRILICO ACRILIC SPRAY PAINTS 400ml
CODICE COLORE COLOR RAL EAN
900/BE BIANCO ELETTRODOMESTICI Appl. white 8011045009509
2100 BIANCO SATINATO Satin white 9010 8011045016521
2101 BIANCO LUCIDO Shiny white 9010 8011045009530
2102 BIANCO OPACO Mat white 9010 8011045009547
2103 BIANCO PERLA Oyster white 1013 8011045012608
2104 AVORIO Ivory 1014 8011045009554
2105 BIANCO ALLUMINIO White aluminium 9006 8011045010178
2201 GIALLO CROMO Chrome yellow 1007 8011045009561
2202 GIALLO TRAFFICO Traffic yellow 1023 8011045015081
2203 GIALLO CADMIO Cadmium yellow 1021 8011045009578
2204 GIALLO SEGNALE Signal Yellow 1003 8011045016477
2205 ARANCIO SCURO Dark orange 2002 8011045009585
2206 ARANCIO PASTELLO Pastel orange 2003 8011045009592
2207 ARANCIO PURO Pure orange 2004 8011045016484
2301 ROSSO FUOCO Fire red 3000 8011045009608
2302 ROSA CHIARO Pale rose 3015 8011045009615
2303 ROSSO RUBINO Ruby red 3003 8011045012615
2304 ROSSO TRAFFICO Trafic red 3020 8011045012653
2306 ROSSO SEGNALE Signal red 3001 8011045010130
2401 BLU ZAFFIRO Sapphire blue 5003 8011045009622
2402 BLU TRAFFICO Traffic blue 5017 8011045009639
2403 BLU LUCE Light blue 5012 8011045009646
2404 BLU SEGNALE Signal blue 5005 8011045010161
2405 BLU CIELO Bleu Sky 5015 8011045010123
2406 BLU GENZIANA Gentian blue 5010 8011045010147
2501 VERDE MENTA Mint green 6029 8011045009653
2502 VERDE PRIMAVERA Spring green 6002 8011045009660
2503 VERDE RESEDA Reseda green 6011 8011045009677
2504 VERDE MUSCHIO Moss green 6005 8011045012639
2505 VERDE PRATO Yellow green 6018 8011045010154
2601 BRUNO NOCE Nut brown 8011 8011045009684
2602 CIOCCOLATO Chocolate 8017 8011045009691
2603 MARRONE GRONDAIA OP.  Grey bronwn 8019 8011045016507
2604 MARRONE SEGNALE Signal brown 8002 8011045016491
2605 TESTA DI MORO OPACO Dark brown 8011045016545
2701 GRIGIO ARGENTO Silver grey 7001 8011045009707
2702 GRIGIO CHIARO Pale grey 7035 8011045009714
2703 GRIGIO SILICIO Febble green 7032 8011045012622
2706 GRIGIO PIETRA Stone grey 7030 8011045009738
2707 GRIGIO PERLA Pearl grey 7025 8011045015098
2801 NERO LUCIDO Shiny black 9005 8011045009745
2802 NERO OPACO Mat black 9005 8011045009752
2805 NERO SATINATO Satin black 9005 8011045016514
2001 TRASPARENTE LUCIDO Shiny transparent 8011045009516
2002 TRASPARENTE OPACO Mat transparent 8011045009523

SMALTO TRATTAMENTI SPECIALI

SPECIALI SPECIAL TREATMENTS ao00ml

ANTIRUGGINE GRIGIA Antirust grey 8011045009721
ANTIRUGGINE ROSSA Antirust red 8011045016392
STUCCO RIEMPITIVO Filling plaster 8011045012202
FONDO AGGRAPPANTE Primer paint 8011045012301
SMALTO SPRAY MICACEI MICACEI SPRAY PAINT 400ml
902/ANT NERO ANTRACITE Anthracite black 8011045013308
902/GC GRIGIO CHIARO Light grey 8011045013322
902/GS GRIGIO SCURO Dark grey 8011045013315
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Linea Colore

SMALTO SPRAY METALLIZZATO
CODICE COLORE

902/A ARGENTO
902/G GIALLO
902/R ROSSO
902/VIOLA VIOLA
902/B BLU
902/VERDE VERDE
902/N NERO

SMALTO SPRAY DORATO

ORO RICCO
ORO PALLIDO
RAME
BRONZO
ARGENTO

SMALTO SPRAY FLUORESCENTE

FLUORESCENTE GIALLO
FLUORESCENTE ROSSO
FLUOROSCENTE BLU
FLUORESCENTE VERDE
FLUORESCENTE ARANCIO
FLUORESCENTE ROSA

SMALTO SPRAY CROMATO

3007 CROMATURA ARGENTO
3008 CROMATURA ORO

SMALTO SPRAY ALTE TEMPERATURE

NERO
BIANCO
ARGENTO
ROSSO

SMALTO SPRAY PER FASCIONI

GRIGIO CHIARO
GRIGIO SCURO
NERO

SMALTO PER CARROZZERIA

901 B.L BIANCO LUCIDO

901 B.O BIANCO OPACO
901/NL NERO LUCIDO

901 N.O NERO OPACO

901/TL TRASPARENTE LUCIDO
F/120 ROSSO CORSA
F/152 ROSSO VIVO

F/620 ALLUMINIO METAL.
F/690 ALLUMINIO RUOTE
F/279 GIALLO TAXI

Lolor Line

METALLIC SPRAY PAINT
COLOR EAN
Silver 8011045000803
Yellow 8011045000810
Red 8011045000827
Violet 8011045000834
Blue 8011045000841
Green 8011045000858
Black 8011045000865

GOLD SPRAY PAINT
Rich gold 8011045000100
Pale gold 8011045000117
Copper 8011045000605
Bronze 8011045012646
Silver 8011045000124

SPECIAL EFFECT SPRAY PAINT
Fluorescent yellow 8011045000407
Fluorescent red 8011045000414
Fluorescent blue 8011045000421
Fluorescent green 8011045000438
Fluorescent orange 8011045000445
Fluorescent rose 8011045000452

CHROMATE SPRAY PAINT
Silver chrome-plating 8011045000506
Gold chrome-plating 8011045000513

HIGH TEMPERATURE SPRAY PAINT

Black 8011045000209
White 8011045000216
Silver 8011045000223
Red 8011045016330
PAINT FOR LATERAL CAR BANDS
Grey 8011045000308
Dark grey 8011045000315
Black 8011045000322
SPRAY PAINT BODY CAR
Shiny white 8011045009875
Mat white 8011045009882
Shiny black 8011045009905
Mat black 8011045009912
Shiny transparent 8011045009929
Race red 8011045009776
Fiery red 8011045009783
Metal. aluminium 8011045009844
Wheel aluminium 8011045009851
Taxi yellow 8011045009950

400ml




) Linea Colore Color Line

SMALTO SPRAY ACRILICO

900/BE 2100 RAL 9010 2101 RAL 9010 2102 RAL 9010 2103 RAL 1013 2105 RAL 9006
BIANCO ELETTRODOMESTICI BIANCO SATINATO BIANCO LUCIDO BIANCO OPACO BIANCO PERLA BIANCO ALLUMINIO

(T

2201 RAL ]7007 2202 RAL 1023 2203 RAL 1021 2204 RAL 1003
GIALLO CROMO GIALLO TRAFFICO GIALLO CADMIO GIALLO SEGNALE ARANCIO SCURO

2206 RAL 2003 2207 RAL 2004 2301 RAL 3000 2302 RAL 3015 2303 RAL 3003 2304 RAL 3020
ARANCIO PASTELLO ARANCIO PURO ROSSO FUOCO ROSA CHIARO ROSSO RUBINO ROSSO TRAFFICO

2306 RAL 3001 2401 RAL 5003
ROSSO SEGNALE BLU ZAFFIRO

2404 RAL 5005

BLU TRAFFICO BLU SEGNALE BLU CIELO

2406 RAL 5010 2501 RAL 6029 2502 RAL 6002 2503 RAL 6011 2504 RAL 6005 2505 RAL 6018
BLU GENZIANA VERDE MENTA VERDE PRIMAVERA VERDE RESEDA VERDE MUSCHIO VERDE PRATO

2601 RAL 8011 2602 RAL 8017 2603 RAL 8019 2604 RAL 8002 2605 2701 RAL 7001
BRUNO NOCE CIOCCOLATO MARRONE GRONDAIA OP. MARRONE SEGNALE MARRONE TESTA DI MORO GRIGIO ARGENTO

2702 RAL 7035 2703 RAL 7032 2706 RAL 7030 2707 RAL 7025 2801 RAL 9005 2802 RAL 9005
GRIGIO CHIARO GRIGIO SILICIO GRIGIO PIETRA GRIGIO PERLA NERO LUCIDO NERO OPACO

2805 RAL 9005 2001 2002
NERO SATINATO TRASPARENTE LUCIDO TRASPARENTE OPACO
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Linea Colore Lolor Line

SMALTO SPRAY METALLIZZATO

902/A 902/G 902/R 902V 902/8 902/VE
ARGENTO GIALLO ROSSO VIOLA BLU VERDE

902/
NERO
SMALTO SPRAY DORATO 400ml
2901 2902 2903 2904 2905
ORO RICCO ORO PALLIDO RAME BRONZO ARGENTO
SMALTO SPRAY FLUORESCENTI 400ml
211 2311 2411 2511 211 7
FLUORESCENTE GIALLO FLUORESCENTE ROSSO FLUORESCENTE BLU FLUORESCENTE VERDE FLUORESCENTE ARANCIO  FLUORESCENTE ROSA
SMALTO SPRAY CROMATO 4o0oml SMALTO SPRAY ALTE TEMPERATURE 400ml

3007 3008 904/N 904/8 904/A 904/R

CROMATURA ARGENTO CROMATURA ORO NERO BIANCO ARGENTO ROSSO
SMALTO PER CARROZZERIA 400ml

901 B.L 901B.0 901 N.L 901 N.O 901TL F 120
BIANCO LUCIDO BIANCO OPACO NERO LUCIDO NERO OPACO TRASPARENTE LUCIDO ROSSO CORSA

F.152 F. 620
ROSSO VIVO ALLUMINIO METALLIZZATO ALLUMINIO RUOTE GIALLO TAXI

F.279
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) Linea Colore

Lolor Line

SMALTO TRATTAMENTI SPECIALI 400ml SMALTO SPRAY FASCIONI
400ml
906 G.C.
GRIGIO CHIARO
2705 2708 4001 4002
ANTRUGGINE GRIGIA ANTIRUGGINE ROSSA STUCCO RIEMPITIVO FONDO AGGRAPPANTE
SMALTO SPRAY MICACEI 400ml 906 G.S.
GRIGIO SCURO
902/ 902/GS 902/ANT Z‘)E‘,’{g
GRIGIO CHIARO GRIGIO SCURD NERO ANTRACITE
VERNICE TRACCIALINEE 360° TRACING PAINT 360°

Vernice speciale per la tracciatura di linee su pavimenti,
strade, muri ecc. Prodotto ad alta luminosita, con ottima
resistenza alle intemperie ed ai raggi ultravioletti. La
notevole resistenza meccanica all'abrasione, la rende

Special paint for tracing lines on floor, streets, buildings
etc. Highly bright it is very resistant to weathering
conditions and to ultraviolet rays. The great mechanical
resistance to abrasion, makes it ideal for tracing lines on

idonea alla tracciatura di linee su pavimenti calpestabili. walking pavements.

EAN 8011045016408
EAN 8011045016415
EAN 8011045016422
EAN 8011045016439
EAN 8011045016552
EAN 8011045016446
EAN 8011045016453
EAN 8011045016460

Vernice per tracciatura 360° rosso red 500 ml

Vernice per tracciatura 360° giallo yellow 500 ml

Vernice per tracciatura 360° blu blue 500 ml

Vernice per tracciatura 360° bianco white 500 ml

Vernice per tracciatura 360° fluorescente verde 500 ml

Vernice per tracciatura 360° fluorescente giallo fluorescent yellow 500 ml

Vernice per tracciatura 360° fluorescente arancio fluorescent orange 500 ml

Vernice per tracciatura 360° fluorescente magenta fluorescent magenta 500 ml
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Espositori Exhibitors

TECHNICAL EXHIBITOR

ESPOSITORE INTERAMENTE REALIZZATO IN ACCIAO.
PROTETTO CON VERNICIATURA ELETTROSTATICA A POLVERE.

SI MONTA IN POCHI MINUTI, NON NECESSITA DI ATTREZZI
R e : | PER LASSEMBLAGGIO.

........................

ENTIRELY MADE IN
STEEL.

PROTECTED WITH
POWDER ELECTROSTATIC
COATING.

IT IS MADE IN A FEW
MINUTES, DOES NOT
NEED AN ASSEMBLY
TOOLS.

........................
........................

------------------------
----------------
.................
........................

.....
..................
.......

T

................
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ESPOSITORE TIPO A - EXHIBITOR A TYPE
Confezione 1 pezzo - 1 piece / box
Misure Confezione / Carton Size: 110 X 40 X 40 cm
Peso Confezione / Carton Weight: 15,0 kg




Espositori

Exhibitors

COLOR LINE EXHIBITOR
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1955 mm
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ACCIAIO.

PER LASSEMBLAGGIO.

IDEALE PER ESPORRE |
PRODOTTI DELLA LINEA
SOLCOLOR. LE BOMBOLETTE
SONO DISPOSTE
SULLESPOSITORE IN
ORIZZONTALE, LIEVEMENTE
INCLINATE PER MOSTRARE |
VARI COLORI DEI PRODOTTI.

COLOR LINE EXHIBITOR
ENTIRELY MADE IN STEEL.

PROTECTED BY POWDER
ELECTROSTATIC COATING.

ASSEMBLED IN FEW
MINUTES, ASSEMBLY
TOOLS NOT NEEDED.

IDEAL TO SHOW

THE SOLCOLOR LINE
PRODUCTS. CANS

ARE DISPLAYED
HORIZONTALLY IN THE
EXHIBITOR, SLIGHTLY
SLOPED TO SHOW THE

325 m - VARIOUS COLORS OF
485 mm

PRODUCTS.

ESPOSITORE TIPO B - EXHIBITOR B TYPE

Confezione 1 pezzo - 1 piece / box

Misure Confezione / Carton Size: 178 X 50 X 35 cm
Peso Confezione / Carton Weight: 13,0 kg

1955 mm

ESPOSITORE LINEA COLORE INTERAMENTE REALIZZATO IN

PROTETTO CON VERNICIATURA ELETTROSTATICA A POLVERE.
SI MONTA IN POCHI MINUTI, NON NECESSITA DI ATTREZZI
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325 mm
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SOLTECNO srl

SEDE LEGALE AMMINISTRAZIONE:
Via Volta, 22 - 20094 Corsico (M)
Tel. 02.45864671 - Fax 02.45864423

SEDE OPERATIVA UFFICI COMMERCIALI:
S.P. 20 - Via delle Industrie - Bettolino - 26010 Salvirola (CR)
Tel. 0373.270405 - Fax 0373.270397

www.soltecno.com - info@soltecno.com



